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SUPPOSITION D'ENFANT,

Les derniers jours de cette session von{ étre consacrés aux débats de
denx graves proces dont nous avons déja a plusiears reprises entretenu
nos lecteurs. Le premier, qul cobsiste dans une accusation de Supposi-
tion d'enfant, ne concerne que la fille Desjardins; dans le second sont
impligués et la fille Desjardins et le sieur Darjuson.

It ne s'agit avjourd’hui que d:la premiere affaire. 2

Ua vif mouvement de curiosité se manifeste dans I'auditoire lorsque
les gardes municipaux introduisent Iaccusée. Elle est mise avec got
et recherche; sa tournure est élégante : sa physionomie distinguée, bien
que ses trails manquent un peu definesse, elle conserve encoie les traces
d'une remarquable beauté. Eile déclare se nommer Marie-Rosalie Desjar-
dins, agée de vingt-huit ans, née a Floyon, pres d_';—\vqsms (Nord), de
parens cullivateurs, ayant demeuré en dernier lieu & Paris, rue de
Chaillot. A e e

Bientot apres, le sieur Darjuson, appelé comme t’moin & décharge,
entre daus la salle escorté de deux gardes municipaux. Il jorte un habit
noir, une cravate blanche et des gants jaunes,

Un grand nombre de dames prennent place sur des bancs réserves,
Me de Bouleyre estan banc de la défense; M. Glandaz, avocat-général, oc-
cupe le siége du ministére public. i

Nous alloos, d'aprés I'acte d’accusation et les autres documeus du pro-
¢33, rendre compte des phases singuli¢rement romanesques'de cette étran-
ge affaire, hish . ;

«Une liaison fort intime s’est établie il ya déja plusieurs années entre
la fille Desjardinset le sieur Darjuson, jeune homme dont le caractére faible
et la conduite. dissipée avaient nécessits pour lui la nomination d’un cop-
seil jodiciaire. La fille Desjardins a su exercer bientdl un empire absoln
sur un espritsi peu capable de se diriger lui-méme. Le sjeqr Darjuson
lui consacrait toutes ses ressources, siguait tous les engagemens, tous les
billets qu’elle réclamait de lui, et cédait i ses moindres désirs avec la
plus aveugle confiance. C'est a Paris qu’était leur principale résidence.
La fille Desjardins, malgré la dépravation de ses meeurs et ladureté mo.-
me de ses manitres envers lui, avait tellement fasciné Darjuson, qu’il
lui avait promis de 1’épouser si elle lui donnait un enfant. Plusieurs
fausses-couches lui firent craindre de voir cette promesse s'évanouir. Le
sieur Darjuson se montrait impatient, il avait murmuré méme quelques
menaces d'un abandon prochain si ses espérances de paternité ne se réa-
lisaient pas. : n ” T " A

»Pour prévenir une résolution si fatale & ses interéts, elle imagina de
feindre une grossesse, puis un accouchement, et de présenter au sieur
Darjuson un enfant comme étant d'elle et de lui, et de se jouer ainsi
de sa crédulité. Elle fit part de sa position et de ses projets a la femme
Andriot, sage-femme, qui, aprés un salaire délerminé, se chargea de lui
procurer I'enfant nécessaire a son criminel stratagéme.
2Dés ce momeat, la fille Desjardins simula une grossesse, et le sieur
Darjuson y crut sans peine. Il était allé passer quelque temps dans sa
famille. La fille Desjardins lui écrivit que I’époque de sa délivrance ap-
prochait. Heureux de cette nouvelle, il revint a Paris e 20 septembre
1838, et courut au domicile de la fille Desjardins, qui logeait alors rue
de Provence, chez la dame Florel.

oIl était six heures du matin ; on ne 'attendait pas ce jour-la. Aussi
la fille Desjardins, fidéle & ses habitudes, n’était pas seule dans sa
thambre. Un homme y était entré avec elle la veille, & huit heures du
$0ir, et n'en était pas encore sorli. La femme du concierge, qui était
instruite de cette circonstance, crut devoir répondre au sieur Darjuson
que la fille Desjardins avait changé de demeure. Elle voulait éviter par
Ja un éclat scandaleux; c’était au surplus le dernier jour que la fille
Desjardins devait passer chez la dame Florel. Elle avait loué un autre
ippartement chez le siear Dubois, rue Saint-Honoré, 287; cette adresse

Ut donnée au sieur Darjuson.

>Avertie immédiatement de I'arrivée de ce dernier par la femme du
ncierge, la fille Desjardins monta dans une voiture, et se rendit en
loute hate chez la femme Andriot. Celle-ci avait alors ahez elle une fille
lommée Denusse, dont elle avait opéré Paccouchement le 15 septembre,
Cest-i-dire depuis cing jours. L'enfant né de cette fille n’avait pas été
déposé 3 hospice, malgré la recommandation de la mere; lafemme An-

fIot, pour favoriser I’exécution du plan concerté evec la fille Desjar-

115, I'avait confié & une nourrice.Elle conduisit la fille Desjardins jus-
103 la demeure de cette derniére, mais elle seule y entra; Ia fille Des-
lirdins resta dans la voiture, I'enfant ayant élé remis 4 la femme An-

"0, et celle-ci ayant repris place 4 coté de la fille Desjardins, la voi-
ire se dirigea vers la rue St Honoré. |

" arriva au ne 287, chez le sieur Dubois. Déja le sieur Darjuson s'y
"ouvait, On lui annonce qu'il est pere depuis quelques heures seule-
ment, et qu'on lui ameéne son enfaut.

Ml s'élance au devant de la fille Desjardins, la prend dans ses bras, la
Prte dans sa chambre, et luj prodigue tous les soins que lui inspire la
an:ctlongles douloureuses fatigues qu'elle vient d’éprouver. Il demande
Une Dourrice, et le lendemain ;| présente lui-méme V'enfant 4 la mai-

g, et le fautenregistrer comme né de lui et de la fille Desjardins. Quel-
iL“l? lemps se passe; Ig fille Denusse, d’aprés certains propos échappés a
s o mme Andriot, coneoit des inquiétudes sur son enfant. Elle interroge-

3 rers, ol g i
§ Lverses reprises | sage-femme sur ce qu'elle en a fait, et annonce en-
0 le dessein de Je retirer et d

; - e le garder auprés d'elle. La femme An-
dfl';;tig?rlnpm alors qielle g'égaiy enggagée dansplme voie coupable, et que
Rcto me:t ,fh.s‘marc"‘*s Cl‘e la fille Denusse mettraient & decouvert son
lonte 0}; s"”-f:x aquéla iille Desjarding, Elle voulutaller au devant de

mari’nsr E.‘ t,gtlre; 3,2‘3!“91-)méme la fraude & laquelle elle avait prété
sCette fa..mil]e; » o mitte Darjuson qurelle en fit Je premier récit.
1 yahres. Setre entourée de toys Jeg renseignemens propres
w<=E?'.nﬁrmer la déclaration de la femme Andriot, vint déposer au Par-
e :élelfe plainte contre la fille Desjardins, et une information fut com-

Mais i y avait avant tout une questi 'é
: | to question d'état dont 13 deoisi B
l:m 2ux tribunaux civils. La flle Denusse j i

: : intenta uneaction dans le
tde falrg rendre i son enfant son nom. Pour se conformer aux pres-

h%‘?:ts légales, on rendit la liberts 2 la fille Desjardins ot a la femme

'Le Tribypal civil (1re ; i 5 ]

& unal civil (1re chambre), rendit le 13 se tembre 183 -

h‘l“eﬁtg?‘l deelarat}; que P’enfant ;.ppartenait'a la hplle Deuusspo.gsllxlrnl’i\l;)—

Mﬂprése e Desjardins, qui n'avait pas plaidé en premiere instance, se
Wter & la Cour pour défendre 3 I'action J;rigée contre elle, La

Cour ordonna d’abord que la fille Dennsse ferait la preuve des faits par
elle articulés; puis, apres Ienquéte, elle confirma la sentence des pre=
miers juges.

»La question d'état se trouvant ainsi définitivement résolue, la pour-
suite criminelle devait reprendre son cours; mais la fille Desjardins
avait mis a profit pour sa siireté la libertd qu’on lui avait provisoirement
rendue : elle avait passé I"étranger. La femme Andriot fut seule ar-
rétée.

»L'information a fait ressortir 1a vérits déja proclamée par la justice
civile, et dévoilé toutes les manceuvres de la fille Desjardins pour per-
suader au sicur Darjuson sa fausse maternits. Toutes les personnes qui
'ont vue a I'époque qui a précédé son prétendu accouchement - affir-
ment qu’elle n’a jamsis eu le moindre symplome de grossesse. Le con-
cierge de la dame Florel et sa femme déclarent d’ailleurs que Ia fille
Desjardins n’a pas quitté son logement pendant la nuit du 19 au 20 sep-
tembre. On na pas oublis quel motif I'y retenait, et tout ce qu’a jeté
de trouble en elle I'arrivée imprévue du sieur Darjuson. Si avant le 20
septembre nul indice de grossesse ne s’est manifostd dans la personne
de la fille Desjardins, depuis lors aussi abcune trace sérieuse de ré-
cente délivrance n’a é1é remarquée en elle ou prés d'elle, malgré ses
efforts pour répandre ojinion contraire.

un signalement semblable 4 celui qu’avait fourni la fille Denusse. Cet
enfant portait une tache rouge au front, prés de la racine du nez. La
nourrice I'a vu et en a gardé un parfait sonvenir. Le bonnet, la brassiére
de 'enfant étaient ceux que la fille Denusse avait confectionnés elle-
méme. Enfinla femme Andriot, instrument de la spéculation criminelle
dela fille Dasjardins, a persisté dans ses aveux, etaredit i diverses re-
prises tout:s les circonstances du fajt aaquel elle a eu le malheur de
s'associer.

»Le 51 octobre 1840 cette femme a comparu devant la Cour d’assises
de la Seine. Li elle a confirmé les aveux qu’elle avait faitsdans I'instroc-
tion. Déclarée coupable par le jury, mais avee circonstances atténuantes,
la femme Andriot a 616 condamnée par la,Cour & dsux années d'em-
prisonnement. (Voir la Gazetle des Tribunaux du 1 novembre 4840.)

»Quanta la fille Desjardins, ellea été par contumace condamnée a dix
ans de réclusion.

»Le sieur Darjuson et lIa fille Desjardins ne tardérent pas & étre com-
promis dans une affaire d’une autre nature.,

»5'il faut en croire Paccusation, ils faisaient partie d’une bande de taus-
saires qui ont inondé toutes les places commerciales de I'F urope de
traites fausses, fabriquées avec une telle habileté, que les banquiers
hollandais, belges, prussiens, et jusqu'aux spéculateurs de Constanti.
nople y ont été trompés. Plusieurs inculpés ont été mis en jugement et
frappes de condamnation par contumace. C'est ainsi que ‘par le méme
arrét Darjuson et la fille Desjardins ont été condamnés, le premier & cing

années d'emprisonnement, et la seconde & dix ans de réclusion pour
faux et usage de pi¢ces fausses. Darjusor, aredté sous un fanx nom, de-
vail comparaitre devant les assises pour purgersa conlumace, lorsque la

»A raison de cette évasion pratiquée avec une audace extraordinaire,
I'an des gendarmes commis 3 la surveillance de la fille Desjardins fut
cassé et traduit en jugement, Des mesures furent prises pour parvenir
a savoir la direction que la fugitive avait prise. Toutefois comme I'in-
struction suivie contre Darjuson était arrivée & son terme, son affaire fut
placéeau role ’une des derniéres sessions. Un nouvel incident motiva
une nouvelle remise. La fille Desjardins fut arrétée 4 Paris : elle y était
arrivée sous un déguisement qui{a rendait méconnaissable. Munie d’un
passeport au nom de la dame Douwille, elle s'%tait logée dans la maison
de santé du docteur Pinel, déclarant qu’une grande faiblesse et des doy-
leurs de poitrine obligeaient & recourir aux soins du eéléhre médecin.
Son identité fut constatée malgré les efforts faj
traire & une reconnaissance. Elle avait poussé la précaution jusqu’y se
teindre les chevenx et les sourcils,

»Clest aprés cette série d’aventures, de voyages, au miljeu desquels on
a peine a la suivre, que la fille Desjardins comparait enfin devant la jus-
tice pour y purger une double contumace. Elle doit répondre d’abord
aujourd’hui a Paccusation de supposition d’enfant dirigée contre elle
seule. Les audiences de mercredi et de jeudi seront consacrées aux dé-
bats de I’affaire de faux.»

Aprés la lecture de P'acte d’accusation, M. le greftier Commerson fart
connaitre la liste des témoins, Trente-six ont été assignés. On n’a pu en
trouver que vingt six, les autres étant déeédés ou disparus.

Au moment o M. le président donne lordre de faire retirer les {é-
moins, le sieur Darjuson exprime une vive contrariété. Il prie le défen-
seur de demander pour lui I'autorisation d’assister aux débats. Mais M,
le président ordonne qu’il se retirera avec les autres témoins dans la
salle d'attente,

Oa pr. céde ensuite Pinterrogatoire de la fille Desjardins.

M. ¢ président : Accuste, restez assise, et répondez & mes questions.
Vous éies née en Flandres? — R. Oui.

D. Vous étes veaue trés jeune & Paris? —R. Oui.

D. Quelle était alors voure position ? — R. Je restai d'abord cheg une
tante'avec laquelle J'étais venue; ensuite on m’a mise en pension fau-
bourg Saint-Honoré. En sortant de pension, j'ai été placée dans un ma-
gasin de lingerie. C'est la que Y'ai connu M. Darjuson. Je ne I'aj pas
quitté depuis cette époque.

D. A quelle année remonte votre liaison avec Ini? —R. Il y a huit
ou neuf ans. Je I'ai connu lorsque j’habitais le passage des Panoramas.

D. Auparavant, n’aviez-vous pas déja été traduite en Cour d’assises
sous l'accusation de vol, et acquittée 7 — R. Oai, Monsieur,

D. Vous étes allée avec Darjuson i Marseille, puis en [talie? — R.
Oui, Monsieur. :

D. Vous étes revenus & Paris en 1857, et vous avez logé sous de faux
noms chez le sieur Sicard, Darjuson se faisaitappeler alors Roxal; Pietro,
et vous faisait passer pour sa femme? — R. Oui, Monsieur; mais i] a
dit & M. Sicard son véritable nom, en lui expliquant qn’il n’avait changé
de nom que pour échapper aux poursuites de sa famiile, .

D. Le sieur Sicard a déclaré que vous aviez une grande influence sur
I'esprit de Darjuson, et qu'il se passaitquelquefois cutre vous des scines
violentes ? — R. Cela n'est pas. Jamais nous n’avons eu de scénes en-
semble, et je n’avais pas surson esprit P'influence que I'on suppose.

D. Depuis la fin de‘l'arlll}ée 1857 jusqu’au mois r_le septembre 1838,
n’éles-vous pas restée i Paris, tandis gue Darj uson était an milieu de sa
famille, pres de Dre.u.x,pn‘)orr.nandle?.-_-,— R. Sa famille était en effet en
Normancie, mais lui il étaitd Tours, ot j’allais le voir tous les quinze
jours ou tous les mois,

D. Cependaut il résulte de vos lettres adressées au chiteau de son pére,
prés: deﬁ)reux, quil y était au mois d’avril 1838, — R. Nous étions

»La nourrice chez laquelle I'enfant aété placé a donné de c:t enfant

convenus ensemble de faire croire i sa famille que nous étions séparés.
Je lui écrivaisdans ce sens & cette adresse. Ma lettre dit entre autres
choses que j'allais partir pour I'Amérique afin de rejoindre mon mari.
Il savait bien que je n’étais pas mariée. >
% D. Cette fiction est peu vraisemblable, car dans vos lett'res,‘!om d’ex-
primer l'intention de quitter Darjuson, vous manifestiez le désir de e re-
voir, vous lui en indiquez les moyens. (M. le président donne lecture
d’une lettre renfermant I'expression des plus vifs sentimens, et dési-
gnant comme lieu de rendez-vous I’hotel du Paradis, a Drevx.)Il y a
bien nne autre lettre out vous parlez de votre départ, de votre mari.
Quel intérét avez-vous & dire ces choses ? voulez-vous cacher une autre
ligison? — R. Oh ! Monsieur, jamais de la vie.., pas de partage... M
Darjuson... Ah ! Dieu... i

D. Vous avez passé a Paris le printemps et 1'été de 1838, rue de Pro-
vence. chez Ja femme Florel ?— R. Oui, Monsieur.,

D. Vous étes accouchée le 20 septembre ? — R, Dans la nuit du 19
au 203

D. Mais personne dans, cette maison que vous avez habitée depuis le
mois d'avril, n’a remarqué en vous des apparences de grossesse; ceux
qui vous ont voe habituellement ne croient méme pas que vous étiez
enceinte? — R. Je I'étais cependant; cest qu'ils ont des raisons pour ne
pas en convenir.

D. Cependant il est difficile que, daps les derniers temps, personne ne,

s'en soit apercu? — R. Je suis grande et mince. Je suis accouchée &
sept mois d’une fille chétive : mon état n’était pas trés apparent.

D. Avez-vous déja en d’autres eufans avec Darjuson ? — R. Oui, Mon-
sieur, j'ai en un petit garcon qui a avjourd’hui six ans. |

D. Vous n’en avez jamais parlé; oil est né cet enfant? — R. En Italie.

D. Avez-vous son acte de naissance? — R, M. Darjuson 1'a laissé en
mains siires en Italie, en me défendant d’en parler.

D. En 1838, Darjuson ne vous a-til pas_exprimé le désir d’avoir un-

enfant, en vous donnant a penser que si vous ne le rendiez pas pere il
pourrait bien vous abahdenner? — R. Quand les enfans nous sont venus
1l a été content détre pire; mais il n'en a jamais désiré.

D. Avez-vous parlé de votre grossesse i la femme Florel 2 — R. Quoi-
que nous habitassions dans la méme maison, je la voyais fort peu. Cepen-
dant je me rappelle lui en avoir parlé : elle connaissait bien mon état.

D. Elle affirme le contraire. Vous étes-vous occupée des moyens d’accou-~
cher 2 — R. Non, Monsieur; je pensais que ma grossesse durerait encore
deux mois. i

D. Le jour de votre accouchement, comment avez vous eu I'idde d'en-
trer en rapport avec la femme Andriot, sege-femme? Ne Pavez-vous
pas vue auparavant ? — R. Je ne la connaissais pas; e l'ai vue pour la
premiéra fois le 19 au soir.

D. Comment se fait-il alors que vous I'avez désignée pour vous accon-
cher? —R. Je ne I'ai pas désignée; c'est un cocher de fiacre qui I’a in-
diquée & Fanny Rastiani, ouvriere que occupais et qui se.trouvail avec
moi. gnand j’ai ressentiles premigres douleurs. PR

D. Prenez garde, ceci ost grave. Quoique génée a cette époque, vous
n’étiez pas abandonnée. cependant. Comment concevoir, quand vous
étes entourée de personnes 3 qui vous n’avez pas la pensee de cacher
votre état, que vous vous adressiez & un cocher de fiacre pour obtenmir
ce renseignement si important? — R. Voici comment. J'étais allée avec
Fanny rue St-Honoré pour voir 'appartement que j'avais loué quelques
jours auparavant chez M. Dubois. Je ressentis de vives douleurs. Je de-
mandai a Fanny un fiacre qu’elle m’alla chercher. Quand il fut arrivé,
je suppliai qu'on me menat chez un médecin, chez une sage-femme, Lo
cocher a dita Fanny : « J’en connais une dans le voisinage, » et il nous
a conduites chez la femme Andriot.

D. Mais personne ne vous a vue entrer chez M. Dubois. — R. 1l n'y
avait pas de concierge, et j’avais une clé sur moj.

D. Vous. &tes en contradiction avec plusieurs témoins; ils affirment
non seulement que vous avez passé la nuit rue de Provence, mais que
vous ne l'avez pas passée seule? — R. (est faux, archi-fauz!

D. D'aprés ces mémes témoignages M. Darjuson serait arrivé le 20
a cing heures du matin, et la femme Florel, pour éviter un éclat, lui
aurait dit que vous étiez & votre nouyel appartement de la rue Saint-
Houoré. — R. C’est faux; il m’écrivait la veille qu’il allait arriver. Com-
ment aurais-je pu faire cela ? c¢’est impossible,

D. Avez-vous la lettre ? — R. Malheureusement elle est perdue.

D. N'aviez-vous pas prié la femme Andriot de vous procurer un en-
fant? — R. Je ne I'avais Jamais vue.

D. A quelle heure étes-vous arrivés chez elle ?
dix heures,

D. Plusieurs témoins disent que vousy étesentréele lendemain matin &
six heures.—R. Je jure que j'y suis arnivée la veille d dix heures. Je Suis
accouchée vers trois heures, et vers six heures Je suis partie : c’est sans
doute ce qui aura induit Jes témoins en erreur,

D. Comment se fait il, si réellement vous étes accouchée, que vons
Soyez, sans nécessité, remontée en voiture dés six heures du matin? — R_
Je manquais de tout dans cette majson. Cette femme était da
sere. Je n'avais ni linge ni tisane,

D. 1 était plus naturel alors d’envoyer chercher ce dont vous aviez
besoin? — On voit tons les Jours des personnes, des paysannes vaquer
a leurs affaires le lendemain de leur accouchement. Je n'en ai pas été
incommodde. ‘

D. Aprés tire sortie en fiacre, n'avez-vous pas é1é chez le sieur De-
nadet?—R. Non, Monsieu r, je suis allée rue Stllonoré. Le fiacre ne s'est
pas arrété en route. Ma fille était avec moi, elle ne m'a pas guittée.

D. Cependant la femme Denadet dit que ce matin-la méme Ja femme
Andriot est venue en fiacre chez elle; qu’elle lui a pris un enfant né de
la fille Denusse, et qu'elle est remonltée en fiacre, oii une dame €élégam -
ment mise 'attendait, La femme Aundriot est convenue de ceg faits, et
elle dit que c'était vous qui étiez cette dame? — R. Ce n'est pas moi.

D. Comment expliquez-vous que Venfant qui a €1¢ pris chez les sjpur
et dame Denadet ait ey un bonnet et une petite brassiére entierement
semblables & cenx de Penfant dont vous affirmez dtre la mére? —R,
Cest faux, ma fille n'avait rien sur le corps. N'étant pas accouchée 3
terme, je n'avais pas méme eu le temps de lui faire une layette,

D. Quand Darjuson est arrivé, il n'existait sur vous aucune trace d’ac-
couchement? — R Pardon, Monsieur le président. La femme Andriot
le sait hien; mais elle a sans doute des 1aisons,

D. Elle a des raisons qui I'ont fait condamuer 3 denx an
Remarquez qu'il faudrait, selon vous, que beaucoup de personnes eus-
sent les mémes raisons de rappeler les faits de la moéme maniére,

~D. Dans cet appartement rue Saiut-llouo:-é, VOus vous étes exposée j
I'air, vous vous éotes mise i ’eau.... comment concilier cela avee un
accouchement récent 2 — R, Je suis restée an lit pendant cing jours, M
Darjuson le sait hien : il ne m'a pas quittée. R

D. Vous avez 4 combattre non
mais les circonstances physi

—R. Le 18 au soir, &

ns la mi-

s de prison,

seulement les circonstances morales
ques qui vous accusent : ainsi cetle simili-

tude entre les deux enfaps ?

— R. Pardon, Monsicur le président, l'ep.
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fant trouvé sur les plombs était bran, et avait les yeux noirs. Ma fille
était blonde, et avait les yeux bleus.

D, Mais ¢’est longtemps aprés que Penfant dont vous parlez a été trou-
vésur les plombs? — K. Clest le 27 ou le 28; J'élais encore au lit.

D. Vousavez & lutter contre un intérét bien respectable, celui de la
fille Denusse, gui depuis quatre ans s’écrie : Mon enfant ! mon enfant!
Qui done le lui aurait enlevé & cette épogue, si ce n’est vous ? — R. J'i-
gnore quel commerce faisait la femme Andriot, mais je suis convaincue
que c'est elle qui a mis sur lesplombs 'enfant qui y a été trouve.

D. Mais quel intérét avait-elle 3 vous aceuser? — R, Elle avait parlé
ainsi & la famille pour se faire payer, et quandelle I'a été elle n’a pas
voulu se rétracter.

D. Mais son témoignage n'est pas isolé; il y a dix autres personnes
qui disent la méme chose. On n’a pa les circonvenir toutes? — Il faut
bien qu’on ’ait Tait.

D. Il parait que dans les divers hotels garnis que vous avez habités
vous teniez... et avec d’autres que Darjusbn... une conduite qui ne sa-
tisfaisait pas les habitans de ces hotels ? —R. Je n'ai jamais recu que les
amis de M. Darjuson. %

D. Il y a un seul témoin qui déclare avoir assisté a 1'accouchement,
c’est Fanny Rastiani. Mais vous étiez trés liée avec cette fille longtemps
auparavant. Voici une lettre desa seenr, lafemme Audrant, détenue
avec vours & St Lazare, qui vous reproche d’avoir corrompu sa sceur. —
R. Je ne connais pas cette lettre; jamais je n'ai entendu parler de cela.

D. C’estvrai , car elle aété interceptée ; maisil n’en résulte pas moins
que Fanny se serait compromise pour vous par un fanx témoiguage. —
R. Je ne concois rien & cette machination.

D. Nous avons la preuve que vous vouliez vous assurer de son témoi-
gnage : voici une lettre qui le constate. Elle est écrite a quelqu’un dont
Vous savez bien le nom, et avec qui vous viviez en grande familiarité.
— R. Cette lettre n’est pas de moi : veuillez en confronter I’écritureavec
1a mienne.

M. le président fait passer la lettre a I’accusée.

La fille Desjardgns : Cette lettre n’est pas de moi.

M. le président : Envoici une autre de la méme écriture qui est bien
1a votre : vous le savez parfaitement. Si ces lettres avaient de 1impor-
tance, nous ferions faire une vérification ; mais nous peisons que c'est
inutile.

M. Vavocal-genéral : Persistez-vous i dire que ces lettres ne sont
pas de vous? — R. Oh! oui, je demande moi-méme la constatatior.

M. l'avocat-général : Nous demandons 1'expertise.

Hik i! M. le président : Le défenseur a-t-il quelque observation & faire?
LEE e Me de Bouseyre : L'accuséa niant formellement V'écriture, je pense
| aussi que l'expertise est nécessaire.

M. le président, avant de I'ordonner,
i 'accusée qui en reconnait une.

M. le président : Des-lors, I'expertise est inutile; la Cour ne 'ordon-
nera pas,

On procide 4 I’audition des témoins,

M. le doctéur Ollivier (d’Angers) : An mois de juillet 1839, j'ai été
chargé, avec M. Paul Dubois, de visiter I'accusée pour constater si elle
avait pu accoucher au mois de septembre de Iannée précédente. 1l existe
des traces indiquant qu’elle avait eu au moins un enfant; mais c'étaient
de ces signes qui durent toute la vie, et qui ne nous permirent pas de
dire & quelle époque I'accouchement avait eu lieu.

M. le président, au 1émoin : Pourriez-vous dire si les cheveux d'un
enfant peuventchanger de couleur en quelques jours, devenir blonds,
par exemple, de bruns qu’ils étaient? — R. Ces changemens de cou-
leur ont souvent lieu dans I'espace de six semaines ou deux mois.

M. Dubois, docteur en médecine : Les faits que j'ai été chargé de
constater ne sont plus bien présens a mon esprit. Cependant je me rap-
pelle que nous avons constaté, M. Ollivier et moi, qu’il existait des tra-
ces d’accouchement; mais il nous a été impossible de dire s'il était ré-
cent, ;

D. Les cheveux d’un enfant nouveau-né peuvent-ils changer en peu de
temps? — R. Oui, Monsieur, en quelques mois. Je dois dire aussi qu'il
arrive que P'on se trompe quelquefois sur la couleur des cheveux d'un
enfant qui vient de naitre. Ils sont humides, collés, et paraissent foncés,
Quelque temps aprés, on s'apercoit gu'ils sont blonds, sans que pour
cela ils aient changé de couleur. : :

On introdait la femme Andriot , accoucheuse, dgée de quarante ans,
\ demeuranf & Neuilly. « Jai connu I’accusée, dit le témoin, sous le nom

fait de nouveau passer les lettres

de Mme de Musy; elle est venue me demander si je pouvaislui procurer
un enfant. Pai répondu que je n’en avais pas pour le moment, mais
\ qu'aussitdt que j’en aurais un disponible je le lui procurerais. Jen ai
trouvé un en effet; c’est celui de la fille Denusse. Elle m’avait chargée
de le porter aux Enfans-Trouvés, je V'ai déposé chez Mme Denadet. Un
Al jonr V'accusée est venue me dire que son monsieur était arrivé, et qu'il
‘ fallait Penfant. Il 6tait six heures du matin. La femme Gerbaut est allde
nous chercher un fiacre, nous avons été prendre ’enfant chez Mme De-
nadet, et de1a nous Pavons porté rue St-Honoré.
D. Ainsi la fille Desjardins n’est pas accouchée chez vous? — R.Ja-
mais.
D. Ne vous a-t-on pasdonné guelque chose pour ce que vousavez fait?
i —R. F’ai recu un billet de 500 francs qu’il m’a é1é impossible de faire es-

: l;é. compter. M. Darjugon m’a remis aussi 70 fr. 1 i1
| D. Avez-vous revu l'aceusée depuis 2 — R. Oui, rue Richelieu, hotel
il d’Orléans. : ;
it M. Pavocat-général, au témoinf: Comment avez-vous été mise en rap-
i | portavec la famille Darjuson ?—R.J'y suis allée sur I'indicationde mada-
’ - dame Florel, rue de Provence. M. Darjuson pere a envoye ensuite chez
moi quelqu’un & qui j’ai dit toute la vérité.

o Marie-Francoise Denusse est introduite. Elle parait vivement émue.
{ M. le président lui fait donner un siége et 'interroge. ;

i M. le président: Au mois de septembre 4838 vous étiez enceinte, et
R | comme vous viviezavec un homme qui n’est pas libre, vous vous étes
l' | rvendue, pour faire vos couches, chez la femme Andriot..Quelles étaient
fidd vos intentions h I'égard de votre enfant? ; y ;

I i Ze témoin : Yavais un enfant de quatre ans et demie, et je ne pouvais
| garder celuila, Javais pensé a le faire mettre aux Enfans-Trouvés pour
un temps. J'ai dit & Mme Leclerc de le tatouer, de lui mettre sur le bras
Vinitiale de mon nom. Je lui ai aussiTecommandé de la faire baptiser,
cequ'elle n’a pas fait. J'avais des inquiétudes sur ce qu’elle en avait

reuse : ! > 1’
tais plus satisfaite, et Jaurais voulu en avoir des nouvelles. Je lui dis
que Je voulais absolument savoir ol elle était pour l'aller visiter. Elle

‘ « Plus heureuse que vous,
!‘ | me dissuada, me dit que j’avais un enfant, et que c’était déja de trop.
I

I

|

i

|

» me répondait-elle. C’est égal, jen’¢-

Enfin, poussée  bout, elle me répondit qu’on me dirait au Pa]:qis-de--
| Justice ce qu’était devenu mon enfant. Cest 1a en effet qu'on m'apprit
qu'il avait été remis a la fille Desjardins. Je crois bien qu'elle était ve-
nue plusieurs fois chez Mme Leclerc avant mon acconchement. Ainsi je
me rappelle qu'un jour il est venu une dame qui a renconiré mon autre
petite fille. Eile I’a regardée, et 'ai entendu cesmots: « Ah! Je ne vou-
drais pas qu'elle eat les yeux aussinoirs que celle-ci. » Je ne T'ai pas vue
parce qu’on m'avait délendn de la regarder en me disant que c'était
une dame qui voulait se cacher. " ;

» Je suis accouchée le 13 septembre i deux heures et demie. Clest le
f lendemain que mon enfant a éé emporté. J'ai entendu la voix de Mme
L. Denadet, aussi lui ai-je demandé si elle avait bien porté mon enfant.
J'étais certaine de pouvoir la reconnaitre, il avait une brassiére el un
| bonnet d’une étoffe semblable & une robe que je portais.

M. le président : Depuis le 13 septembre, date de votre accouchement,
. jusqu’a la fin du mois, y a-til en dans la maison d'autres acconche-
}i . mens ? v
i Le témoin : Non, Monsieur. Eraiys
e D. Ainsi il n’est pas & volre connaissance que 1'accusée se soit présentée
i un soir accompagnée d'une autre femme et gqu'elle soit accouchée dans

' Ja nuit? — R. Je suis certaine que non,

D. De quelle couleur étaient les cheveux de I'enfant dont vous étes
4 accouchée? — R. Ils étaient noirs, j’avais coupé une méche avant son
i départ. f 1 Ay : et
| M. le président & lafille Desjardins: Vous voyez, le témoin est cer-
tain que vous &fes venue @ plusieurs reprises et avant son accouche-
wment.

|
|

fait, je lui en parlais souvent; je lui demandais si elle serait bien heu-

{ 1002 )

{,’dccuse'e : Elle doit parler einsi, on lui & persuadé que ¢'était son
enfant.

: M‘; le président : Quel intérit ponvait-on avoir & lni enlever son en-
ant ?

L’gccusée : Je ne sais.

M. (¢ président : Cet intérét n’est visible que si clest pour vous le
donner qu’en le lui a enlevé,

L’accusée : Ma fille...

Le temain : Votre fille! Ah! malheursuse! ne dites pas cela. (Se tour-
nant du cdté de I'accusée ) : Oui, cest vous, c’est bien vous qui étes ve-
nue; je Vous reconnais, je vous reconnais a votre voix.

La femme Gerbaud, garde malade, était an service de la venve Le-
clerc a Pépoque de Yaccouchement de Ta fille Denusse. Elle déclare
que, depuis le 13,il n’y a pas eu d'accouchement dans la maison. Le 20
septembre, elle a été chercher une voiture dans laquelle Mme Leclerc
est montce avec une jeune dame, )

Ladame Florel qui, avait loué & la fille Desjardins un appartement
meublé, déclare que cette femme parlait souvent de sa grossesse, mais
qu’on n’y croyait pas. « Un matin, dit le témoin en terminant, je ne me
rappelle pas quel jour, le concierge vint me dire: « Il se passe de jolies

dame était avec quelqu’un, je lui ai répondu qu'elle n’y était pas. »

Ici une longue discussion s'engage sur laquestion desavoirsiMmeFlorela
recu de la fille Desjardins la confidence de la simulation de sa grossesse.
Mme Florel déclare que jamais elle n’a recu de confidence de ce genre.

M. le président donne lecture de la déposition d’une couturiere absen-
te. Cetle couturitre declare que la fille Desjardins, & laquelle elle a es-
sayé un corset, luia paru grosse, et qu'elle ne peut pas croire, d’apres
les symptodmes qu’elle a remarqués, qu'il y eiit simulation.

A deux heures, 'audience est suspendue et reprise une demi-heure
aprés. M. le président donne lecture des dépositions de plusienrs té-
moins qui n'ont pu étre tzouvés, Nous remarquons celle de la fille Fan-

Desjardins.Elle entre  cet égard dans les détails les plus circonstanciés,
(C’esta trois heures du matin, aprés de grandes souffrances, que l'ac-
cusée serait accouchée d’une toute petite fille. Invitée & donner sur la
position du logement de la femme Leclerc quelque désignation, la fille
Rastiani a été confrontée avec la femme Leclerc, et s'est rarement trou-
vée d’accord avec elle.

Claude Denadet : Tout ce que je peux dire, c'est gue lorsque ma
femme est accouchée, c'est la femme Leclerc qui lui a donné des soins.
Cette femme lui a offert un nourrisson qu’elle a gardé quatre jours. Au
bout de ce temps, on est venu le rechercher; il y avait a la porte un

cabriolet dans lequel j’ai vu un monsieur et une dame.

La femme Denadet dépose des mémes faits que son mari. Senlement
elle dit qu’on est revenu chercher I'enfant en fiacre. La femme Leclerc
seule est montée, mais elle lui 2 dit que la mére attendait dans la voi-
ture. Elle fait en outre connaitre cette circonstance qu’on lui avait lais-

[ 56 la brassiére que portait Uenfant lorsqu’il avait é1é amené chez elle,

« Je recus bientdt, dit le témoin, la visite de la fille Denusse , qui me
guestionna sur tout ce qui était & ma connajssance. Je lui dis que J'a-
vais remarqué un signe au-dessus du nez de Penfant, et il me parut
qu'il lui ressemblait beaucoup. »

Le sieur Dubois, tailleur, rue SaintHonoré : F’ai loué au mois de
septembre 1838 un appartement meublé i I'accusée. Le 18 septembre, &
quatre heures du soir, elle vint y apporier quelques objets, mais ne re-
parut pas ce jour-la. Le lendemain, un monsieur, M. Darjuson vintla
demander; il fut fort étonné de ne pas la trouver. 1l alla & I’hétel en face
de la maison. Dix minutes aprés, un fiacre arriva : ¢’était sa femme. Je
le prévins; il vint aussitot. Quelgues instans aprés, on me dit gue la
dame était accouchée, et on me demandade servir de témoin pour la
déclaration; j'y consentis, j'allai méme chercher I'épicier voisin pour
servir de témoin avec mol.

Le dernier témoin est introduit sous Vescorte de deux gardes munici-
paux. Tous les regards se fixent surlui. Il s’avance devant la Cour. La
premiére personne qu'il cherche des yeux est la fille Desjardins. C'est
un homme de haute taille et dont la tenueest tont-i-fait militaire. Il dé-

ci{%r_e se nommer Louis-Napoléon Darjuson, igé de trente-quatre ans,
officier.

MM. les jurés. :
Le témoin : Messieurs, je vous demande de vouloir bien me donner
toute votre attention. J'ai suivi cette affaire depuis I'origine, et je suisa
méme de fournir & la justice beaucoup de renseignemens. Je suis ici
lus qu'un témoin, c’est presque ma cause gui se débat ici, car l'objet
e plus cher de mon affection y est intéressé. Moralement parlant, je sais
que nous ne nous présentons pas d’une maniére favorable, puisque
nous ne sommes pas mariés. Mais la faute n’en est pas & moi; j'ai fait
la demande & ma famille, jelui ai fait ensuite adresser les sommations
respectuenses. Enfin, en Italie, nous avons fait céléhrer notre mariage
devant 1'église. Je ne pouvais pas faire davantage, ef par ce moyen nous

avons été tous les deux recus dans la meilleure société sans éire repous-
sée nulle part.

» A notre retour d’un voyage d’Italie, en 1838, je crois, la grossesse
de Marie se déclara. Je fis de nouvelles démarches aupres de ma fa-
mille; on s’efforca de me faire rompre. Ja consentis 4 partir pour Tours,
mais 'étais bien décidéa ne pas perdre mon affection. Deux fois par
mois nous trouvions le moyen de nous réunir; ou je venaisa Paris, ou
elle allait & Tours. Sa grossesse était en bon état. Ce sont des choses sur
lesquelles il est impossible de se faire illusion quand on vit dans inti-
mité ol nous étions. Je répéte que j’ai eu toutes les preuves les plus pal-
pables de sa grossesse. A un dernier voyage & Paris cette grossesse n’é-
fait plus un mystére; la propriétaire de la maison dans laquelle elle ha-
bitait, rue de Provence, étaitla premiére & m'en parler. « N'est-ce pas,
me disait-elle, que je serai la marraine? » Comme je tenais a ce que
Marie eiit tout ce qui pouvait lui étre nécessaire, je disaisoui pour faire
plaisir & cetle dame.

» Elle vint me voir & Blois dans les premiers jours de septembre; sa
grossesse était alors on ne peut plus visible; elle resta avec moi huit
Jours, puis elle retourna 4 Paris. Quelques jours aprés je recus de Ma-
rie une lettre dans laquelle elle me disait : « Arrive, je t'attends! » Elle
savait qu’au recu de sa lettre je me mettrais en route, elle savait de plus
I’heure, de mon arrivée, elle m’attendait. Joubliais de dire que danssa
lettre elle me prévenait, en outre, que peut-étre je ne la trouverais plus
dans son ancien appartement, qu’elle comptait en aller occuper un qui
était plus vaste, rue Saint-Honoré, en_face le psssage Delorme. Comme je
ne savais pas le numéro de cette maison, j'ai été & mon arrivée rue de
Provence. Li, on me dit qu’elle devait étre & son nouvel appartement ;
j'y allai. La portiére me répondit qu’elle était bien venue la veille, maijs
qu’elle était repartie.

» Jélais inguiet, attendis dix minutes, et je vis un fiacre s’arréter a
la porte. Il y avait dans le fiacre deux femmes, dont I'une tenait un pe-
tit enfant. Je m'informai de ce que c¢'était. Une femme s’avanca vers
moi, et me répondit: « C’est Madame qui est venue chez moi hier au
soir et qui est accouchée. » Je lui fis des reproches sur ce qu'il y avait
d’imprudent dans une si prompte sortie. Elle me rassura en me disant
que les couches avaient été naturelles, et que ma femme serait mieux
dans son appartement; que du reste elles ¢taient venues au pas. Clest
moi qui ai recu Marie, je 'ai prise dans mes bras parce que son état
de faiblesse ne lui permettait pas de marcher, et je l'ai portée jusque
sur son lit. : .

» Je mesuis ensuite retiré, sur la demande de la sage-femme, pen-
dant quelques instans. Je rentrai bientdt; je n’avais aucune confiance
dans cette femme que je ne connaissais pas, et je voulais consulter sur
I’état de Marie. Je m’adressai & un médecin dont )’avais fait autrefois la
connaissance. Il me rassura, en me disant que tout était dans le meil-
leur état, et que le régime que P'on avait suivi était excellent.

» Enfin, au boutd’une vingtaine de jours, la sage-femms me présen-
ta son compte. Je le trouvai trés fort, je lui donnai un &-compte et je la
congédiai. Pendant son séjour & la maison, j'oubliais de dire que j'avais
vu avec elle une femme qui avait été témoin de ’accouchement, et qui
me donna sur ce point tous les détails possibles. On avait été chercher

une uourrice, ['enfant, qui était petit, paraissait faible, et Pon' crai-

choses dans la maison : M. Darjuson vient d'arriver, mais comme Ma-

ny Rastiani, qui déclare avoir été témoin de I’accouchement de la fille.

M. le président : Dites ce ,quevous saves sur le procés qui ocoupe |

%tllai:1 qu'il ne fit pas possible de le conserver. Il éfait excessivemeng
ond.

» Lorsque je vis Marie bien rétablie je repartis pour Tours avec I
promesse qu’elle ne tarderait pas & venir I’y rejomndre; ce qu'elle fit
en effet. A peine y élions-nous réunis que nous ayons recu une lerg
qui nous apprenait que 'on avait commencé des pawrsuites judieiaires,
Dans la position oil NOUS NOUS LIOWVIONS, Je Pensal que Nous Wavigng
quiun parti a prendre, et qulil fallait spontanément gller donner deg
explications & la justice. Trois ou quatre jouss apyes notreanrivés Marja
fut arrétée. il

»Je ne pouvais comprendre qu’on eut lidée de D'accuser d’une chogp
comme celle-l. Oivdope estisen intérét? Jai bean chercher; je n'en pyjg
trouver aucon. Gar enfin nous avons un autre enfant, un garcon (mgp.
ques d’élonnement), qui existe, qui se porte a merveille.

» Voulant avoir I'explication de: ceagui se passart, jaliaiironvey
propriétaire de la maison que Marie avait habii¢a. Ellg. me dit que J,
sage-femme était venue leur demander notre adresse, eb SUrsp répopge
qu’elle ne la savait pas, cetle femme lui avait repondu : « Croit-il done
que j'aie accouché sa maitresse pour rien? je vais a"ﬂe_r. treuver sa fa.
mille. » Elle y a été. Que s’y passa-t-il 2... C’est ce que J'ignore; mais cq
qu’il y ade certain, c’est qu'en revenant ellea dit : « J'a} SUPPosé une
grossesse ; J’ai volé un enfant & sa mere pour le donner & une femme
qui n’avait pas pu le devenir. J'ai escroqué M. Darjuson en lui faisang
croife & un accouchement. Jo suis faussaire par la déclaration que yaj
faite b ’étatcivil. J’ai suborné destémoins pour leur faire certifier deg
fais favx...» ) S50,

Voila tous les crimes qu’elle se préte pour faire croire a sa version,

M. le président : De tout ce que vous venez de dire il résulte que
yous avez toujours été convaincu de la réalité de la grossesse de la fille
Desjardins ?

Le témoin : Oui, Monsieur.

M. le président : Vous avez parlé tout i I'heure d’un enfant da
quatre ans que vous auriez eu dela fille Desjardins. L’avez-vous pe.
connu?

Le témoin : Oui, Monsienr.

D. Avez-vous des papiers qui le prouvent? — R. Non, Monsieur.

¢e fait se révéle au débat; il n’en a jamais é1é question. — R. Je le sais,
Monsieur le président; je n'en ai jamais parlé, dans la crainte qu'il ng
lui arrivat les mémes malheurs qu'au second. J
" D. Comment se fait-il que dans tous vos yoyages on trouve toujours
le second auprés de vous, et que jamaisle premier n’ait &t apercn ? —
R. Je puis vous déclarer qu’il existe, et qu'il est entre les mains de,
personnes sures. Quant au_second, aprés ce qul s’est passé, nous n'a-
yons pas pu nous en séparer un instant. \

D. On a saisi dans ce procés beaucoup de correspondances; jamais, ni
de votre part ni de la part de la fille Desjardins, 1l n'est dit un mot de
Penfant dont vous venez pour la premiere fois de révéler I'existence, —
R: Nous nous étions promis de ne jamais en parler. Au surplus, sij'a-
vais une chose & demander, ce serait qu'il vous fut présenté I'enfant
qu’on nous dénie. s

D. Ce que vous demandez la dépendait de vous. Il fallait, pendant le
cours de Pinstruction, indiquer le lien de sa retraite. \"o_usq savez bien
que c'est aussi le veeu de la justice; que les Tribunaux civils ont pro-
noneé, et que la mére réclame son enfant. Ce n’est donc pas 2 la justice
qu’il faut vous en prendre, cesta vous. — R. Il est dans un endroit trop
¢loigné de Paris pour qu’il fat possiblede le faire venir.

Au moment o M. Darjuson va pour se retirer, la fille Denus: e sayance
devantla Couret demande d faire une question au témoin.

La fille Denusse : N'étes-vouspas venu chez moi, Monsieur, et ne m'a-
vez=vous pas ditque vous saviez bien que c'était mon enfant, et que si
je voulais "abandonner vous me feriez une pension pour l'autre?

' Darjuson, avec amertume : Non,.. ! :

Lafille Denusse, se tournant vers Darjuson, s’crie avec l'accent
du désespoir : « Je veux mon enfant !... Vous savez qu’il est 2 MO0
mais dites-le donc! SR

Darjuson : Votre enfant! vous ne l'avez jamais vu.

nusse la proposition dont elle vient de parler?

Darjuson s Jamaisda la vio.

La fille Denusse : Je jure devant Dieu que ce que ja1dit est la yer
té.... Avouez-le donc.... Si vous ne 'aviez pas dit, pourquoi seriez-yous
venu chez moi?

Darjuson : Pour m’instruire.

Cette scéne inattendue, dans laquelle le désespoir d’une mere vient
se faire jour d’une maniere si pathétique, impressionne vivement I'au:
ditoire. M. le président fait retirer les denx témoins. Les gendarmes qui
ont amené Darjuson se disposent & le reconduire en prison ; mais il
gegnéande et obtient Pautorisation d'assister en qualité de témoin au

ébat. ‘

M. 'avocat-général Glandaz soutient avec force l'accusation. Me de
Bouseyre présente la défense de la fille Desjardins. :

M. le président fait avec impartialité le résumé des-débats.

Aprés dix minutes de délibération, MM. les jurés rentrent, et déclarent
Paccusde coupable, avec circonstances atténuantes. En entendant la lec-
ture du’ verdict, la fille Desjardins tombe presque évanouie sur son banc;
des cris étouftés s’échappent de sa poitrine pendant que la Cour déli=
bére sur Papplication de la peine, :

M. le président prononce un arrét qui condamne la fille Desjarding &
quatre ans de prison.

L’audience est levée & huit heures et demie.

R e
TRIBUNAL CORRECTIONNEL DE PARIS (7= chambre ).
( Présidence de M. Durantin. )
Audience du 28 juin.

ARRESTATION ARBITRAIRE.

Une arrestation arbitraire, commise dans des circonstances fort singu=
litres, amenait aujourd’hui, devantla 7¢ chambre du Tribunal, M. Me-
zin, propriétaire, demeurant & St-Germain-en-Laye. i

Les dépositions de la partie civile et des témoins vont faire connaiti®
les faits de cette affaire. ;

M. Bertaut, partie civile : Le 1¢ de ee mois je me promenais, & huit
heures et demie du soir, dans le passage du Saumon, ot je vais presqué
tous les jours. Un individu, sortant d’un groupe de quatre personnes
s’approcha de moi et m’invita & le suivre chez le commissaire de police.
« Vous vous trompez, disje & ce monsieur, cette invitation ne peut
s'adresser & moi. — C’est bien de vous qu’il s’agit, me dit cet individty
et si vous ne voulez pas venir de bonne volonté je vous ferai accompe®
gner. — Je n'aime pas les mauvaises plaisanteries, dis-je & mon inte*
locuteur; je vous prie de passer votre chemin. » Cet individu s’aprPch.’-
alors de deux militaires qui étaient prés de la, et Pun d’eux m'enjoIsi™
de marcher. Jobéis pour éviter une scéne désagréable. Nous arrivons
chez le commiszaire de police, il était absent. On ’envoie chercher
vient au bout d’une demi-heure. Je lui demande si c’est par son 9
que je suis arrété; il me dit qu'one plainte était portée contre mo!
M. le prévenu. « C’est une arrestation illégale, m’écriai-je, et je me 6
serve d’en avoir raison plus tard. »

M. le président : Nous allons entendre les explications du prévent:

M. Mazin : Fétais absent de Paris depuis quelques jours. A mon i
tour, J'appris qu’une scéne s'était passée  la sortie du bal du Ravelagh
entre mon cousin, accompagnant une dame de ma connaissance, et w
individu resté inconnu. Je sus que cet individu, qui était un ] o
homme, s’était approché de cette dame, voulant & toute force lui P2
ler; que, sur le relus de cette dame, qui ne le connaissait pas, * i
tait emparé de son bras, ce qui lui avait fait penser qu’il voulait *!

voler son bracelet. Une querelle s'était alors engagée entre mon C0US

etcet individu ; ils échangérent méme lenrs adresses, i
» Je fis trés peu d’attention a cette confidence ; mais, quelques jou

aprés, en revenant de diner chez Philippe, rue Montorgueil, je

{raver

en M8

Vot

sais le passage du Sanmon ; j*étais avec mon cousin, qui me dit,
montrant unjeune homme qui se promenait dans le passage: *

. Ily a ici quelque chose d’étrange. C’est pour la premicre fois que

M. ‘le président : Darjuson, reconnaissez-vous aveir fait & la fille Des




qn monsieur qui ressemble heaucoup‘ﬁ]'indi\'idg du Ranela‘glil‘. 3 Iia
dame en question, qui élait avec nous, crut aussi le recunna]u(,." e.' e
rag&rdai alors en face avec aifeclalmn_, en disauta cette dame : « N'ayez
 peur, on ne peut pas nous voler ici; il y a trop de moud‘e. » Je ne
<ais il eatendit ce propos, mais 1l nous suivit quelque tempij Un peu
las tard, et avant de rentrer chez nous, mon cousin et cette dame rec-
tiierent le fait, en me disant qu’ils croyaient s'¢tre trompes.

» Le lendemain, traversant encore le passage du Saumon, je fis une
35)1_ Quelques jours apris, troisicme rencontre de la méme personne.

Jene m'en inquictais pas; seulement je trouvais ces continuelles ren-
contres un peu smg_ulleres. ; ] ;

» Jo partis pour St-Germgin. A mon retour, cette dame me dit qu'en
mon absence l'individu du Ranelagh et du passage du Saumon elait ve-
qu pour louer une chambre dans I'hotel ou nous demeurons ; qu'il etait
accompagné d’un de ses amis, et déguisé en officier de cavalerie; qu e?le
Tavait parfaitemeat seconnu. Comme j'avais dans ma chambre des va-
jeurs tres considérables, je craignis que I'on ne voulit me voler, et y'al-
Iai faire ma déclaration chez le commissaire de police, qui me dit : 1l
fallait parler & “ce monsieur pour savoir le motif qui le faisait vous
suivre. » Je répondis au commissaire que je n'avais aucune certitude que
ce fut le méme personnage mystérieux du Ranelagh. Il me- dit alors
< Il faut le faire arréter. — Comment? — Prenez avec vous trois ou
quatre amis. — Je n'ai pas d’amis qui veuillent se charger de cela... —
Alors, ajouta le commissaire, allez trouver le garde du passage, et dites-
Jui d’arréter cet homme sous prétexte qu’il vous a volé. » Je refusal
d'employer ce moyen. Le commissaire me dit : « Je vous donnerai_trois
gargens de ville qui I'arréleront. » Une personne qui étail avec moi pro-
posa, comme moyen terme, de le faire suivre ; mais le commissaire re-
ondit : « Non, il faut qu’il soit arrété. » Ne voulant pas me risquer tcle
baissée dans une démarche dontje comprenais la responsabilité, je pris
avec M. le commissaire rendez-vous pour le soir. I’y allai ; il était ab-
sent. J'hésitai alors & donner suite A I’aflaire; mais les sergens de ville
me dirent : « Ca ne faitrien, il faut que I'arrestation ait licu. » Fallai
avec eux dans le passage ; Iindividu n’y Gtait pas. Je rentrai a I'hotel.
Quelque temps apres, je traversai de nouveau le passage, reconduisant
deux personnes ; mon homme y était. Je retournai chez le commissaire,

et je parlai & son secrétaire, qui sortit pour faire venir ce monsieur
au bureau. £

M. le président : Dans votre déclaration écrite, vous cherchez & dé-
verset un blime sur le commissaire de police; mais il ne mérite au-
cun reproche; yous lui signaliez une personne que vous pensiez élre
daogereuse pour vous, il était de son devoir de vous préter assistance
par tous les moyens en son pouvoir. i :

M. Fresnes, commissaire de police du quartier Montorgueil : Le 4er
de ce mois, M. Mazin vint & mon bureau pour me déclarer que, trois se-
maines auparavant, un individu s’était approché d’une dame de sa con-
naissance qui se trouvait au bal du Ranelagh avee son cousin, et avait
invitée & danser; qu’elle avait refusé; que cet individu avait insisté,
prétendant avoir quelque chose & lui dire ; qu'enfin, i onze heures, au
moment 0 cette dame se trouvail avec son cavalier & la descente de
Passy, cet homme c’était approché dlelle, avait de nouveau voulu lui
parler, lui aeait saisi le bras, et sans doute dans le but de lui voler son
bracelet. Effrayés, ils se sauvérent, et monterent dans le premier fiacre
qu’ils rencontrérent ; mais que sans doute cet individu était monté de:-
ritre, car ils avaient cru 'apercevoir & quelques pas de la demeure de
cette dame, rue des Vieux-Avgustins ; que trois jours apres celte dame
avait cru reconnaitre cet individu dans un jeune homme gui se prome-
nait dans le passage du Saumon ; que quelgues jours apres il élait ve-
nu , déguisé, et avec un autre jeune homme, pour louer une
chambre dans 'hotel qu’il habite avec cetle dame , et que comme
il avait des valeurs dans son appartement, il craignait d'étre en
butte & des tentatives criminelles. Je lui dis que j'élais Etonné
qu’il weiit pas demandé & cet individu, qu’il rencohitrait souvent de-
puis, et qui, d'aprés ce qu’il m'avait dit, le suivait avec affectation,
pourquoi il se meltait aiusi i sa poursuite ; il me dit qu’il avait voulu
éviter une scéne; jo l'engageai a se faire accompagner par un de ses
amis; il me répondit qu’il préférait se mettre sous la sauvegarde de
Pautorité judiciaire.

Je luioffris alors de mettre & sa disposition deux sergens de ville,

ui n’interviendraient que si besoin était et d’aprés la tournure que pren-
grait Pexplication entre cet individu et lui. Il accepta. Le soir méme
J'étais de service 4 I'Opéra-Comique ; on vint me prévenir que lindi-
vidu était 4 mon burean. Je fis appeler M. Mazin et la maitresse d’hotel
pour savoir d’eux s'ils le reconnaissaient. Ils répondirent négativement.
M. Mazin, reconnaissant son erreur, pria M, Bertaut de recevoir ses ex-
cuses ; celui-ci s'y refusa. :

M. Perrot, secrétaire du commissaire de police, déclare que c'est Iui
qui a engagé M. Bertauta se rendre au bureau du commissaire; qu’il
s'élait fait suivre de deux soldais sans acmes en cas de résistance, mais
quelintervention de ces militaires a été inutile.

M. le président : Vous avez de graves reproches i vous adresser,
Monsieur, c'est de vous étre fait assister de deux soldats pour arréter
M. Bertaut s'il refusait de vous suivre. ; L

Le témoin : Mais J'avais ordre de I'amener au bureau du commissaire.

M. le président : Vous n'aviez pas mission de l'arréter, mais seule-
ment de I'engager s’y rendre. Yous avez déployé un zéle mal entendu
et inintelligent. M. le ‘commissaire ne vous avait paschargé d’une arres-
tation; il avait mis dans toute cette affaire beaucoup de prudence. De
quel droit allez-yous requérir deux hommes de garde pour vous préter
main forte ? La liberté des citoyens est chose sacrée et doit étre res-
pectée.

M. Bertaut : Cela m’a fait beaucoup de tort.

Me Roug, avocat de M. Bertaut : Monsieur a été arrété sous les fené-
tres de la famille dans laquelle il doit entrer. Depuis ce temps on le re-
coit trés froidement, et 'on attend votre jugement pour le réhabiliter.

M. le président : On eut pu et di le réhabiliter depuis longtemps...
Une erreur ne pent faire ancun tort & un honnéte homme.

M. Mazin : Y'ai offert 3 Monsienr une réparation publique, par écrit,
devant notaire, aussi étendue qu'il la voudrait..Il a tout refusé; il a
préféréJa réparation plus éclatante d’un jugement.

M. le président : Monsieur Bertaut, vous avez eu fort; vous deviez
accepter cette réparation avec empressement.

Plusieurs autres témoins sont entendus, et ne font que confirmer les
faits déji connus,

Me Roux (de I'Yonne) se présente pour la partie civile, au nom de
laquelle il réclame 500 francs de dommages-intéréts, i employer en au-
mones, affichie et I'insertion du jugement.

M. Roussel, avocat du Roi, pense que la prévention n’est pas établie,
et requiert que le prévenu soit renvoyé de la plainte.

e Tribunal, attendu qu’il n’y a dans V'espece ni séquestration, ni
arrestation illégale, mais seulement une errear regrettable, et que dé-
plore le prévenu; que Bertaut s'est volontairement rendu chez le com-
missaire de police pour y donner des explications, renvoie Mazin de la
poursuite, el condamne la partie civile aux dépeus.

——-—-—-..*___.,,.
QUESTIONS DIVERSES,

Testament. — Re’dach‘qn en (angug élrangére. — Leclure. — Un tes-
tament drgssé en langue étrangdre doit étre éerit en francais par le no-
taire ; quoique le testateur n’entenda pas lo francais. il y a mention suf-
fisante de la lecture qui lui a été donnée ay rfmyén d’une traduction
dans ces mots : Lecture donnée au leslateur, qui'a déclaré bien com-
Prendre, sans qu’il soit nécessaire de mentionner qu'il ya traduction

ans Pidiome du testateur. (Cour royale de Dougj, 4re chag:bre 3 mars
1842 ; Macke contre Macke.) ; :

Conseil de famille, — Domicile. — Compélence. — Intervention. —

‘est devant le juge de paix du lieu ot la tatéle a &6 défépse (c'esll.g-
dlre du domicile du mineur ou de I'interdit, au moment de ouverture
l.?-ia tutéle), que doivent se réunir tous les conseils de famille uliérieu-
Eﬁiment..::om.'oques dans P'intérét du mineur ou de interdit.

> Est nulle la délibération d’un conseil de famille réuni ]
1 dé) i devant |
© paix du domieile du tuteur, A

avelle rencontre de ce mousieur, qui me regarda fixement, et me sui--

{ 1003 )

Est immorale et non recevable lintervention fondée sur une disposi-
tion testamentaire émanée d’une personue vivante, encore bien que cette
personne ne soit pas integri status, et qu’elle ait é1é interdite postérieu-
rement 4 la confection du testament.

(Tribunal dela Seme, 1t ch., aud. du 24 juin, affaire Dufour de
Villeneuve; plaid. Mes Marie, Duvergier, Ph. Dupin et Liouville.)

Brevet d'invention. — Saisie préalable. — Apposition de scellés. —

La loi du25 mai 1791 n’a pas aboli la saisie préalable en matiere de
contrefacon; elle a seulement supprimé la formaiité de la caution qui
était exigée par I'art. 12 de la loi du 7 janvier précédent.

Le brevete peut, sans permission du juge et sur le vu de son brevet,
requérir directement le commissaire de police de pratiquer la saisie des
objets argués de faux. 3 : ;

La saisie peut étre faite, au choix du plaignant, par simple voie de
description ou par apposition de scellés et transport au greffe correction-
nel des objets saisis. :

(Tribunal correctionnel de la Seine, G¢ chambre, 22 juin; affaire Bis-
sonnet; plaidans : Miles Berit et Etienne Blanc.)

Contrefacon. — Aciion. — Compélence, — En matiére de contre-
facon, le prévenu doit étre poursuivi, soit devant le Tribupnal du lien
ot la contrefacan a été faite, soit au Tribunal de son domicile. Le lien
ol les objets contrefaits ont été saisis n’est pas par lui-méme attributif
de la juridiction. — (Id. aff. Jaguet et Laroberditre ; plaidans, Mes Le-
dru et Moulin.)
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DEPARTEMENS,

— Coruar. — La journée du jeadi a été marquée surle che-
min de fer par un accident qui n'a ea aucune suite ficheuse pour
les voyageurs. L'essieu d'use locomotive s’est cassé enire Ben-
feld et Schlestatt. Les signaux ont éié faits instantanément, el une
locomotive de rechange est arrivée de Colmar si promptement
que le convoi ma éprouvé quun relard d'une vingtaine de mi-
nutes.

— MarseiLLe, 24 juin. — On lit dans le Sémaphore :

« Depuis quelques jours notre ville est la dupe d’une mystifica-
tion qui a fait, hier, prés de deux mille victimes dont les visages
ont exprimé tour & tour une altente anxieuse ef un firiste désap-
pointement. : ¢

» Une parlie considérable de notre population a eru sérieuse-
ment & existenee d’un diable dont les récentes fredaines ont dé-
frayé, ces jours-ci, toutes les conversalions.

» (Gg diable, de noir tout habillé, poriait, dit-om, sur sa téte un
chapeau giis surmonté de deux maguifiques eornes; aiasi vélu
et coiffé, 1l s’était introduit pendant Ja nuit, ajoutait-on, dans I’ap-
partement d’'une femme qui s’élait fait hre par un de ses voi-
sing une letire dans laquelle un parent éloigné lui annoncait un
prochain envoi de 400 franes, gu’un auire envoi d'une plus forte
somme devait suivre. Une fois dans la chambre de cetie femme,
le diable noir avait fait ses gambades, et avait demandé, au nom
de Satan, I’argent du parent éloigné.

» La femme, apres avoir vainement essayé de 1'ean bénite et
des signes de croix, se serait décidée a jeler 4 son héte infernal
ses 400 francs, et aurait averii la polica que dans quelques nuils
une visite da méme genre lui serait encore faile. A la nuit fixée,
des agens cachés dans I'alcéve auraient saisi le diable et Iauraient
ensuile conduit en plein jour, dans le costume de ses fredaines,
de la prison des Présentines au Palais, L’'impalience des victimes
de cetie mystification avait été chaudement et rapidement servie,
car on leur avait fait croire qu’hier, 4 neuf heures, le diable de-
vait étre exposé au poteau au cours Saint-Louis.

» Nous avons donc en un exemple singulier de la erédulité po-
pulaire ; six mille personnes environ aitendaient sur le Cours
et sur la Canebiére I'exhibition du diable; les yeux se portaient
sur tous les points de I'horizon cerné par les maisons, pour voir
apparaitre le chapeau orné de cornes et le vétement noir du sa-
tellite de Satan, mais I'on n’a rien vu.

B -2 = S
Panis , 29 Jumn,

Par ordonnance du Roi, en date du 25 juin, sont nommés :

Congeiller adjoint & la Cour royale d’Alger, M. Pierrey, juge
adjoint an Tribunal de premiére instance d’Oran, en remplace-
ment de M. Delort, démissionnaire ;

Juge adjoint prés le Tribunal de premiére instance d'Oran, M,
Saint-Mare, juge suppléant au Tribunal de premiére instance de
Melle (Deux-Sevres), en remplacement de M. Pierrey.

— Nous avons signalé la tendance électorale et politique don-
née A la plupart des nominations judiciaires qui depuis quelques
jours se succédent au Moniteur. 1l parsit que le siége de procu-
reur-général laissé vacant prés la Cour royale de Bastia par la
promotion de M. Chais serait aussi destiné & venir en aide 2
quelques combinaisons de ce genre. Nous espérons encore qu’il
n'en sera rien. x

— Si les noms propres ont une valeur commerciale, sils sont
souvent une cause de fortune, et toujours un moyen de séduction,
c’est surtout dans la pratique de I'art du cuisinier on du palis-
sier. Trois fois houreux le possesseur d’'un de ces noms fameux
qui résument en eux toutes les merveilles qui s’élaborent aux feux
de la broche ou @ la chaleur du four; un tel nom est, a lui seul,
toule une enseigus; son aspect suffit pour exciter la curiosilé
sensuelle du gourmet, et aiguillonner I'appétit du gastronome.
Une enseigne qui, depuis trente ans, est en possession da celie
vertu merveilleuse, et qui brave toujours avec succés la concur-
rence née des progrés de 'art culinaire, est celle du Restaurant
Féry, au Palais-Royal, galerie de la Rotonde. C'est ce qui expli-
que la chaleur avec laquelle deux prétendans se disputent au-
jourd’hui la propriété de ce titre, ou, pour mieux dire, de cette
enseigne.

Le premier est M. Véry fils, propriétaire ; le second est M.
Meunier, qui depuis 1816 a soutenu, comme associé d’abord, puis
comme successeur, la réputation de son oncle, Iillustre Véry, le
cuisinier européen, le Vatel de I'empire et des premiers temps de
la restauration. Mais par malheur M. Meuoier n’est que locataire
des trois arcades du Palais-Royal ot il exploite le restaurant Vé-
ry, et comme son bail est sur le point d’expirer, M. Véry fils, pro-
priétaire de 'immeuble, a fait annoncer par la voie des journaux
que le restaurant Véry était & louer. ’

M. Meunier a vu dans ce fait une atteinte portée au droit ex-
clusif qu’il prétend avoir, en vertu d’actes en bonne forme, & la
propriété exclusive du titre : Restaurant Féry, et pour faire re-
connzitre ce droit et obtenir en,méme temps 50,000 fr. de dom-
mages-intéréts pour le tort que lui ont causé les annonces faites
par les journaux, il a assigné M. Véry fi's devant le Tribunal de
commeree. Le défendeur a opposé I'incompélence du Tribunal,
qui néanmoins a retenu la cause.

Sur I'appel de ce jugement, déféré A la 2 chambre de 14 Cour-

royale, le débat s'est engagé sur la question de savoir sj I vent®
d’un fonds de comwerce constitue par elle-méme un acte de
commerce eunlre les deux contractans. it r

M® Marle, pour M. Very fils, a soulenu lL}bne:g«-‘lwe; la thise
contraire a él¢ plaidée par M Horson, dans lintérét de M. Meu-
nier. ’ h

LaxCour, fidéle & sajﬁrisprudencn, n’a pas tranché la quesiion
en thise absolue, mais sur les conclusions conformes de M. Bou-
cly, avocat-général, elle a maintenu la compawnce‘du 'irl’banal
de eommerce, par cette considération que la vente invoquee par
M. Meuuier, et dont il s’agissait de déterminer les conséquences
et la portée, comprenait les marchandises et les ustensiles desti=
nés 4 'exploitation du fonds de commerce.

— MM. les préposés A D'inspection des officines de pharmacie
saisirent, le 30 mai dernier, chez M. Espaignac, pharmacien a
Montrouge, divers médicamens comme étant mal préparés et de
nature A compromeltre la santé publique. Traduit pour ce fait de-
vant la police correciionnelle (7¢ chambre), M. Espaignac a été
condamné & 5 francs d’amende, attendu les circonstances atié-
nuantes qui se renconiraient dans la cause.

— Dans la Gazette des Tribunaux de ce jour, nous svons
rapporté la condamnation i wmort d’an mililaire convaineu d’a-
voir [rappé son supérienr; aujourd’hui le Conseil de gnerre, pré-
sidé par M. le cologel de Macors, ayail & juger un supérieur ac-
cusé d'aveir porlé des eoups 4 son inférieur. CG'est le caporal Tho-
mas, da 59¢ de ligne, sur lequel pése ce délit préva par l'article
16 de la loi de brumaire an V. '

Thomas. qui sert comme engagé volontaire, n’ayant p'us que
quinze jours & attendre pour recevoir son congé de libération
définitive, préludait & sa prochaine liberté par quelques infrac-
tions 4 la discipline. Mis a la salle de police pour quatre-jours, il
8’y trouva en compagnie du fusilier Balabaud. Lorsque celui-ci
sortit, Thomas le pria de lui apporter une couveriure. Mais comme
il s’y refusait, le'caporal lni intima lordre de faire ce qu’il Jui di-
sait, etd’obéir. « Votre ordre étant contraire aux réglemens, ré-
pond Bilebaud, je ne l'exécuterai point. » Sur cetie réponse le
caporal menace Balabaud de toule sa sévérité. Balabaud se re-
tire.

Le lendemain de sa sortie de la salle de police, Thomas ren-
contpa Balabaud; il lui reprocha son refus, et renouvela ses me=
naces. Quelques paroles ayant été échangées, le caporal frappa
Balabaud : celui-ci se plaigoit au capitaive. Sur le rapport de ce
chef, Thomas fut arrélé et conduit & la maison de justice mili-
taire pour étre traduit devant le Conseil de guerre. :

Aprés l'interrogatoire du prévenu et les dépositions des 1émoins,
M. le commandant Mévil rappelle au Corseil la condamnation ca-
pitale qu’il a prononcée hier contre un militaire coupable d’avoir
frappé son supérieur. « 81 vous vous é&tes nlontrés justement sé-
veres, dit-il, en punissant ¢e crime disciplinaire, il fant user de
cetle méme sévérilé pour la répression des: violences commises
par un supérieur sur son subordonné. La peine est moins grave,
il est vrai, aussi j’ai la conviction que vous I'appliquerez dans
toute sa rigueur.»

Le Conseil, aprés avoir entendu le défenseur, déclare le capo-
ral Thomas coupable, etle condamne & la destitution de son
grade, le punit d’un an de prisor, et le déclare en outre incapa=
ble de jamais occuper aucun grade dans les armées frangaises.

e e R T e e <

Au Rédacleur.
Monsieur, .

A Poccasion du trés intéressant article sur la sédition des INu-Pieds
qu’a inspiré & votre collaborateur la publication du Diaire de Séguier,
par M. Floquet, permettez-moi de rappeler que je me suis aussi occupé
de ce grave sujet depuis plusieurs années, apres étre parvenu d’abord
a rétablir un manuscrit local qui avait été fortement raturé et gratté.
Pen ai déja deux fois (les 9 septembre 41840 et 2 septembre 1841) entretenu
la société d’archéologie d’Avranches, ville qui fut le berceau, le foyer le
plus ardent, et le tombeau de cette sédition: et des extraits de mes mé-
moires ont été insérés & ces deux époques dans le Journal &’ Avranches,
et tirés & part en certain nombre. Je tenais & fixer ces dates pour n’étre
pas accusé de plagiat si je donnais plus tard une relation de quelque
étendue de cette révolte, comme je Paurais déja fait sans les égards que
je crus devoir I'an dernier & la demande du savant M. Floquet, de ne
pas déflorer le travail gu'il préparait.

Je ne puis du reste qu’applaudir a I’excellent résumé qu’en a offert
votre collaborateur : & peine aurai-je quelques points & contester ou &
ajouter. Ainsi le nom de Vu-Pieds fut certainement emprunté exclu-
sivement a I'habitude de marcher pieds nus des sauniers des gréves du
Mont-St-Michel-sous-Avranches, dont l'industrie menacée fut & Avranches
la cause délerminante et presque unigne du soulévement qui y prit une
si grande énergie, et ne se montra que la avec une armée organisée.
Je suis aussi convaincu, d’apres les piéces de Pépoque, qu’il n’y eut
point d'artillerie employée par Gassion dans le combat contre les Nu~
Pieds au faubourg d’Avranches. 1

Iajouterai que le pillage alla jusqu’a « fouir les tombeaux pour y
chercher des trésors, » et que dés le lendemain, 1er décembre 1639,
Gassion fit, de son antorité privée, exécuter une douzaine des insurgés
qu'il avait saisis. Bientdt de nombreuses condamnations, la plupart
heureusement par contumace, furent prononcées par un délégué du
chancelier. Enfin, en 1641, les lettres de grice furent accordées aux
habitans fugitifs d’Avranches, mais avec de larges restrictions, entre
autres celle des prin¢ipaux auteurs de la sédition, et avec des dédom-
magemens & réclamer par les personnes qui avaient souffert dela ré-
volte, Or, environ quarante ans plus tard, on trouve encore des traces
odieuses d'exactions opérées i ce titre dans les environs par une famille
donts le nom fut longtemps ainsi la terreur des campagnes compro=
mises ! Quelle clémence que celle de ces temps-la!

Recevez, ete., etc., A-M. Laissg (d’Avranches),

Avocat.
Paris, 27 juin 1842.

C-l_' Aujourd’hui mercredi, & 1'Opéra-Comique, Richard et Jeannoi et
olin.

"— Varigrgs, — Ce soir, premiére représentation de: les Fables de
Lafontaine.

— L’éditeur Pagnerre publie une Biographie des Députés ( chambre
dissoute),
X Librairie, — Heann-aris. — Husigue.

— La seconde édition du Cours du Droil administratif appliqué aua
travaux publics, publiée par M. Cotelle, avocat aux conseils du Roi ef 3
la Cour de cassation, a ét¢ soigneusement revue : de notables change.-
mens ont été faits & Pouvrage primitif. Ce livre forme un véritable 1g.
pertoire analytique du droit constitutionnel, civil et administratif, néces-
saire aux ingénieurs des ponts-et-chaussées et des mines, i tous les fone-
tionnaires dans Pordre administratif, aux magistrats, aux avocats et aux
citoyens.

— Nous recommandons & nos lecteursle Traité du droit de possession
el des aclions possessoires, par M. Delime, que vient de publier la 1j-
brairie Joubert. Nous reviendrons sur cet important ouvrage, qui mérite
un sérieux examen. '

Avig divers.

— Au 1ev juillet M, Bonnin, rue de Sorbonne, 12, ouvrird des
: ! €5 courd
préparatoires au baccalauréat et aux examens de droit,

il
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DONNE DE SUITE

LICHTENTAL, 2 vol. de 900 pages et 18 planches de gravures,

tous les dimanches,

coutenant les Chefs-d'@uvre des X}°, X )Je ot XV Il Sitcles; des Quadrilles et des F

BIEN, le célébre DICTIONNAIRE DE NMUSIQUE delT

Dien qae ces primes repré.entent d:ja le triple dela valear de I'abonnement, les abonnés recoivent encore dans 1'année soixante Romances et Fr

MORCEAUX par Chopin, O:borne. Kontski, Ed, Wollf, Bertini,
T. Labarre, Kalkbreoner, et de plus,

Par A. Adam, C'apisson, Hilévy, Dancla, Labarre, Ambroite Thomas, Loisa Puoget, Marmontel, de Flotow. Viardot Garcia, Yogel, J.-J.'.Masnet._ ¥
S4TAw, le quadrille en vosue de diusard, & toute persuline qui S'abongera pour un an a"m rnANcg'musIcALE, rue Neuve-Saint-Mare, 6, d'ici au 5 juillet. La FRANCE MUSICALE

DE PIANO

agmens o’ Opéras inédils,
alses pour piano, et enfin des Gravures uombreuses, par les prem ers artistes.

23 ROVANCES NOUVELLES

¥onpou, R. Mazel, des fac simile de Ros ini, Mozart, Thalber;

£, plog

est un jourpal de loxe qui parait

un ALBUM D'ANTIQUITES MUSICALyg
'

Oa s’abonne au bureau dela FRANCE MUSICALE, A Paris, rue Neuve-St-Mare, 6.— Prix de abonnement annuel : 24 Ir. pour Paris; 29 fr. 50 c. pour les d’partem=ns. (Envoyer un bon sur Paris.)

A Paris, chez CARILULAN-GEURY ¢t VICTOR DALMONT, libraires, quai des Avgustins, 39 et 41, et chez THOREL, |:braire, rue Soufflot, 4, place du Panth-on.

TR o

COURS DE DROIT ADMINISTRATIF APPLIQUE AUX TRAVAUX PUBLICS

Conceriant : 1° I'Organisation des travaux publics en France; - 2° PExpropriation pour cavse d'utilité publique ; —
3¢ PExploitation des mines et dépendances; — 4° le Desséchement des marais; — 5° les Indemnités pour torts et dom-
mages, et contributions de plus -value ou de charges locales; — €° les Concessions de capaux et de chemins de fer,
¢t les clausts et conditions générales du marché des entreprenenrs; — 7° la grande Voirie; — S° les Chemins vicinaux; —
97 les Fleuves et Canaux ; — 10°les Rivieres non navigables et les Usines a can; — 11° les Etablissemens insalubres et

font 'objet de chaque 1raité.

les Marbines 3 vapeur; — 120 le Cenfiit dattrilution.

SECONDE EDITION, revue et angmentée des Traités concernant les Mines et les Chemins vicinaux,
phabétique des matiéres; par M. COTELLE, avoral aux conseils du Roi et 4 la Cour de ca:zation
administiatif a 1'Ecole des ponts-et-chaussées. 3 vol. in-8° de 800 pages chacun, Prix : 21 fr.

ou TRAITE THECORIQUE ET PRATIQUE DE LEGISLATION ET DE JURISPRUDENCE, |

— Avce un APPENDICE contenant les Lois €t Réglemens qui

et d'une Table 5.
» Professeur de drojt

En vente chez JOUBERYT ., libralre de Ia Cour de eassallon, rue dzs Grés-{

Sorbonmne, 14, prés P’Ecole de Broit, 2 Parie,

TRAITE DU DROIT DE POSSEASION

ET DES ACTIONS POSSESSOIRES,

ffPar W. BELIME, professeur de droit romain 4 la Faculté de droit de Dijon. — Un fort volume in-$°.
i Prix : 7 francs 50 centimes.

PANTHEON LITTERAIRE, .
(OULECTION  UNIVERSELLE DES CHERS-D'EUVRE DE L'ESPRIT HUMAIN,

Sous Ia direction typographigue de Ni. LEI’:‘i:IWBE.

PAUL JACOB (LE BIBLIOPHILE).

Romans relatifs a Uhistoire de France aux XF° et XFI° siécles,
DANSE MACABRE. — FRANCS TAUPINS. — ROIS DES/|RIBAUDS. — DEUX
1 heau vol, grand in-8° a 2 colonnes, Prix : 10 franes.

A Parig, chez M. LEFEVRE, libraire, rue de I'Eperon, 6, et chez MM. MAIRET et FOURNIER, libraires, rue Neuve-
des-Petits-Champs, 50.

PAVAGE EN BOIS

E’administration, 29, rue de Provence,
prévient gue Ia liste de Ia premiere émis-
sion d'actions sera close samedi prochain,
% juillet.

FOuUSs.

Rue du Faubourg-Montmartre, 4, an premier.

FUSILA-ROBERT ET CARTOUCHES CONTRACTILEN,

Les avanlages oblenus avec les fusils Nobert, depuis leur perfectionnement par le systéme
Chaudun, sont incoulestables, el assurent & ce sysléme un suceés loujours croissant. Des
chasseurs de la plus haute distinction en font usage de préférence & loute autre arme, tant
pour fa facilité de son chargement que pour 'immense avantage de sa porlée. Les CARTOU-
GIHES CONTEACTILES CHAUDUN, pouvant se recharger plusieurs fois et se retirer aprés
Pexplosion, sans le secours d'avcun instrument, forment le complément de ce fusil. Les fu-
sils Robert perfectionnes. ainsi que les carto iches contractiles, se lrouvent rue du Faubourg-
¥oatmartre. 4, et chez MM, les erquebvsiers de Paris, au méme prix que chez Iinventeur,
CHAUDUN, BrEvETr. Le [usil Robert est le seul gui ait obtenu Ja grande médaille d'or de
dexposition et dont le Moniteur ait parléavec le plus grand éloge.

.Brevel "d’Invention et de Perfeclionnement.

PATE ORIENTALE EPILATOIRE p0S<ER

Rue du Cog-St-Honoré, 13, au'de-.—Recon nue, aprés examen fait, 1a seule qui détruise
entierementle poil et le duvet sans altérer la peau ; supérieure aux poudres et ne laisse
aucune racine : 40 fr.—CREME DE LA MECQUE, pour blanchir la peau en effacant les
taches de rousseur.—EAU ROSE, qui rafraichit et colore le visage. 5 {r. Env, (Affrane.}

Avis divers.

Taisse des Dépdis et Con-
signations.
. Le mereredi 6 juillet 1842, a midi précis,
il sera procédé, rue d= 'Oratoire-du-Louvre,
I, d la Caisse des Dépols el Consignations, a
la vente, sur soumissions cachelpas, de di-
verses monnai.s en or, aigles doublons, son-
verains, ele., envoyces d'Maii’, ensemble
26,527 piéces. £

dix a deux heures, pour prendre connaissan-
ce desdites monnaies.

MM. les actionnaires du Marché du fau-
bourg du Temple sont invites de se Irouver,
le 1er aont prochain, 4 trois heures de rele-
vée, audomicile de M. Duval, leur gérant,
passage Chausson, 12 (rue des Marais), pour
Y délibérer sur ce qui sera propose.

M. les actionnaires de la sociélé 1. Joseph
et Comp, sont prévenus que l'assemblée gé-
nérale annuelle aura lieu le 10 juillet pro-

S'adresser i celle Caisse, lous les jours de !

chain, 4 midi, au siége de la sociélé, rue
Grénetal. 11.

MM. les aclionnaires sont prévenus que
Ponr n'admettra que ceux qui auront fait
préalablement. deux jours au moins avant
celui lixé pour la réunion, le dépot de leurs
actions enire les ma'es dn gérant, conforme-
ment & l'article 13 des slatuts de 1a sociéé,

VARITES,

Brevet d’inventioy,
_Un bandage convenable pour la compres-
sion méthodique des membres inférienrs afl-

. ‘___l-_
pourraient méme, dans quelques cas a
une guérison darable. > » Hcury
Pu. LEPERDRIEL, FAusp, MONTHH\TR!’ 8
LN

Cors aux Picds,

OIGNONS, DURILLONS,
Le taffetas de PauL GacE eslle seq) qui)
guérit radicalement et en calme de sy |“
douleurs. 2 [r.,rue Grene[le—sl-(}ermaim ,?‘

FMédailles d'or et d'argeng

BAIGNOIRE. CHEyy.
ILR, APPAREIL § yp
SERVOIR  supérjuyy
chauflant le RAIN, amp."
Enanl en méme tem &
¢ chullition I'ean dy pe_
servoir, servant 4 le réchaufler et chanffagy
parfaitement le linge. — Fabrique, rye Saing.
Antoine, 232, place de la Bastille. — DEPOT 4
’ancienne maison, rue Moninarire, 14g,

— T
PH.'COLB
L]

Premuier elablissement de la capitale pour
le traitement végétal des maladies secrétes ey
des dartres, démangeaisons, taches et hontong
i la pean. — Coosultations medicales pratyj.
les de 10 & 2 heures, passage Colbert, Enira
particuliére, rue Vivienne, 4. :

—_—

Eibrairie.

Carter des Amérigues dy

lec1és de varices, d'engorgemens @dematenx
d'ulcérations, ete., manquait & la- chirurgie.
M. LerEnpItL, pharmacien, confectionne de
BAS ELASTIQUES EN C -CHOUC, §aNSs Cou- |
tureni facets, ni willets; ils adaptent par- |
faitement a la forme des membres sans for- |
mer un seal pli; ils ne génent ni la circula-
tion, ni les mouvemens musculaires ; ils sont '
perméables 4 l'air, on les mel et on les ole
comme des bas ordinaires. Parla compression
régaliére et continue qu'ils exercent ils dimi-
nuent lecalibre des YAI1SSEAUX YARIQUEUX, el

Sud év du Ngrd.

Pour obtenir une échelle plus cony-
nabie, on a représenté separément PAny -
rique du Nord et I"Amérique du Sud,
Les divisions poiitiques des diverses na.
tions qui peuplent le monde, aingi qpa
les limites des divers Efats de "Union,
du Mexique, elc , sont clairement indj-
quées. jrix: 1fr. 50 e.. et franco sous
bandes, par la po-te, 1 fr. 60 ¢, A Paris,
chez B. Dussillion, rue Lafliite, 40,

JdJugemrent du Tribunal
civil de 2 instance.

BES™ La 7+ chambre dn Tribunal civil de
remiére instance de la Seine, a rendn en
"audience publique da 31 mai 1842, entrs
les sieurs POURRAT [rézes, éditears, demeu-
rant a Paris, rue de Seine sermain, 1o, el
1o le sieur Engéne MOIREAU, marchand de
papiers peints, demeurant a Paris, boulevard
St-Martip, ;20 M. Nicolas COLLET, mar-
chand de papiers peints, demeurant & Paris,
rue de Seine-St-Germain, 83, le jugement
douot la teneur suit : i

Le Tribunal aprés avoir délibéré confor-
mément 4 la loi, faisant droit ;

En droit, ;

Attendu que la loi da 19 juillet 1793 confé-
Te aux auléurs. peintres, composileurs et au-
tres, le droit exclusif de reproduire lears @u-
vres; !

Que ce privilége de reproduction ne con-
cerne toutefois que 'euvre clle-méme con-
sidérée dans sa forme, dans ses élémens,
dans sa nature matérielle, et qu'il serait im-

ossible de I'dlendre & Pimmalérialité de
‘@uvyre, 4 savoir la pensee dusujet;

Attendu quesi, d’aprés la loi*du 7 janvier
1791 sur les brevets d’invention, c'est l'idée
ou la pensée nne fois [ormulée qui donne le
droit exclusil de reproduction, il n’an saurait
étre de méme pour l'auteur ou Partiste; gue
c’est 14 upe différence immense qui résulte
de ces deux lois : différence qui a pour objel
a l'égard des auteurs et des arlistes, d’enri-
chir le domaine public de la pensée ou du
sujet de leurs ceuvres, et de permettre de I'u-
tiliser dans Uintérél des arts ou de Vindusirie,
pourvu que ce soit sous une forme distincle
et particuliére de la forme du sujet emprun-
té, de telle sorte qu’d vrai dire la reproduc-
tion du sujet soit par elle-méme une chose
nouvelle, indépendante de Paulre dans ses
élémens caraciérisliques et essentiels ; qu’ain-
si rien ne doil s'oppeser a ce que le peintre
puise dans upe ceuyre litléraire un sujet que
son pinceau doit animer et reproduire sur la
toile, de méme qu’il doit étre permis au sla-
tuaire de s’inspirer du sujet d’un lableau
pour le rendre sous la forme du marbre ou
du bronze, parce que, en réalite, ces diver-
ses reproduciions du génie et de Part n'ont
riendans leur matérialité de commun entre
entre eux, et que loules, en traitant le méme
sujet, la méme pensée, ont produit des teu-
vres nouvelles el particulicres; %

Que de la il suit que la reproduction est
moins U'imitation de I'idée que Pimitation de
la chose elle-méme, que 'imitation_soit plus
ou moins compléle ou plus ou moins impar-
faite et le resultat de procédés particuliers
et distinets ; que c'est verilablement celte ac-
tion de reproduction qui conslitue la con-
trefagon ; \

Attendu_ que cette reproduction ne pent
méme avoir aux yeux de la loi le caraciére de
countrefagon punissable que si elle est ou

eut éire dommageable, l'intérét élant le mo-
ile et la base de toute action en justice ;

Altendu que la reproduction d'une ceuvra
arlislique peut éire préjudiciab’'e soit 4 rai
son d’une concurrence commereciale et in-
dustrielle, soit 4 raison de la déprécialion
dont peut se trouver frappée I'wuvre imilée
enla vulgarisant par des moyens et des pro-
cédés dont le mérite et la réputation de 'au-
teur peuvent avoir a souffrir ;

Mais que lappréciation des diverses cir-
constances dommageables est abandonnée
aux lumiéres et a la conscience des magis-
trats qui doivent autant que possible eonci-
lier le respect el la protection dus a la pro
priété avec I'intérét et la liberté du commer-
ce el de I'industrie ;

En fait,

Attendu qu'il résulte de I'instruction el des
débats to que le devant de cheminée & I'hui-
le, saisichez Moireau, reproduit le dessin dont
Pourrat [réres sont édileurs, représentant le
rpiJean 4 la bataille de Poitiers ;

20 Que le devant de cheminée a I'huile sai-
si_chez Collet reproduit le dessin dont les
fréres Pourrat sont pareillement propriétai-
res, et représentant Richard en Palestine ;

Attendu que ces reproductions constituent
évidemment une contrefagon, et sont de na-
ture 4 préjodicier au débit et 4 la vente des-
dits dessins. quelque minime que soit le pre-
judice souffert ;

Attendn que si les prévenus ne sont pas
les auteurs de la contrefagon, il est du moins
constant qu'ils ont débité des devants de che-
minée conlrefails ;

Attendu que le Tribunal a les élémens né-
cessaires ; . )

Par ces molifs, le Tribunal, faisant appli
cation de I'article 427 du Code pénal, dont il
a é16 fait lecture par le president, et qui est
aipsi congu : « La peine contra le contrefac-
teur sera une amenda de 100 francs au moins
et de 2,000 francs au plus, et contre ledébi-
Lant, une amende de 25 francs au moins et de
500 francs; la confiscation de I'édition con-
trefaite sera p neee. »

Condamme » .ireau 4 25 [ranes d'amende et
aux deépens lujuidés a 4 franes ; ¥

Le condamue en outre 4 payer aux [réres
Pourrat la somme de 50 francs avec les inte-
réls a parlir de ce jour, et ce i lilre de dom-
mages-intéréls ;

Condamne Collet & 25 francs d’amende et
aux dépens liquidés & 4 francs;

Le condamne en outre 4 payer aux [réres
Pourrat la somme de 50 [raucs aveg les in-
terdts, 4 dater de ce jour;

Ordonne la confiscation des objels saisis ;

Ordonne également que le présent juge-
ment sera, aux frais de Collet el Moireau,
publié dans laGazerTE DES TRIBUNAUX el le
Drott. (542)

Adindication:s en jusiice.

{
BZS™ Elude de Me A. LUCAS, avocal-avoué,
4 Romorantin,

A vendre aux enchéres a la barre du Tri-
bunal ¢ivil de Romorantin, par devant M, de
Beauchesne, président dudit Tribuunal, le 16
juillet 1842, & midi.

Mise & prix: 300,000 Ir.

LA TERRE DE CHAON

située commune de e¢ nom, canton de La-
motte-Beuvron , arrondissement de Romo-
rantin (Loir-et-Cher).

Joli chidteau construit 4 Ta moderne, beaux
jardins, charmilles, pare, garenne, lac d'eau
vive en face du chateau.

Batimens d’exploitation, prés, bois, terres
labourables, étang, bruyéres, etc.; le tout
d’une contepance d’environ 1,000 heclares.

Celte terre, qui forme une des meilleures
contrées de la Sologne, n’est pas seulement
d’'un immense avepir sous le rapport des

roduils, le séjour ep estinfiniment agréa-
le ; elle abonde en poisson el en gibier de
toule espéce.

Elle est traversée par la riviére do Renvron
dans une longueur de plus de deux kilomé-
tres. Le cheminde fer de Paris sur Bourges
n'en pasera qu'a huit kilométres.

S'adresser 4 Romorantin :

A Me Lucas, avocat-avoué, poursuivant la
venle ; : -
Et 4 Me Dumoustier, nolaire. (526)
BES™ Vente sur publications, en 'audience
des criées du Tribunal civil de premiére ins-

heure do relevée,

DES BOIS,

de Bruyéres-le-Chiatel et
a’'Ollainvilie.

canton d'Arpajon, arrondissement de Cor-

“ beil, département de Seine-el-Oise.

tance dela Seine, le samedi 6 ao0l 1842, une |

Ces bois distans d'environ 4 kilométres
d‘Arrajon etde 27 kilométres de Paris, roule
d’Orléans, sont pour la plus grande parlie
d’un senl tenant et contiennent dans leur en-
semble 302 hectares 63 ares.

Ils sont aménagés reguliérement et divisés
en différens eantons sur les terroirs de Eru-
yéres et d’Ollainville.

Il dépend en outre de la propriété un
pressoir au village de Bruyéres.

Les produits de ces bois a raison de la si-
twation s'ecoulent facilement; la proximilé
de la capitale leur donne en outre du prix
pour la chasse ; ils sont d’une bonne nature.
ot I'état de la plantation et de lentrelien est
en général satisfaisant.

Mise & prix: 580,000 fr.

S'adresser 4 M¢ Denormandie, avoué pour-
suivant la vente, rue du Sentier, 14 ;

A M+ Damaison, nolaire, boulevard Bonne-
Nouvelle, 8 ;

A Me Philippe, notaired Arpajon;

ELd Bruyére-le-Chitel méme, A Petit, garde
de bois. (535)

BES™ Adjudication définitive le samedi 23
juillet 1842, sur licitation, en 'andience des
crices, au Palais-de-Justice 4 Faris, une heu-
re de relevée,

D'une MAISON,

sise A Paris, rue des Filles-Saint-Thomas, 23,
faisanl le coin de la rue Richelieu, avant
quatre fenétres de face sur la rue des Filles-
Saint-Thomas, et (rois sur la rue Richelien,

Produit annuel, 10,300 [r.

Impdls : 889'{r. Portier, 300 fr. par an.

Mise & prix : 120,000 {r.

S'adresser pour les renseignemens :

A Me René Guérin, avoué poursuivant, dé-
positaire des titres, rue de 'Arbre-Sec, 48:

A Me Goiset, avouneé poursuivant, place des
Victoires, hotel Ternaux ;

A Mcs Moreau el Thiac. notaires;

A M. Laveine, commissaire priseur, rue
de la Monnaie 5 ;

Et sur les lieux, pour les voir.

(53%)

ESS™ Vente sur lizilation eatre majeur et
mineure,

En Faudienee des crices du Tribunal de la
Seine, local etissue de la premidre chambre,
une heure de relevée,

Le mercredi 20 juillet 1842,

En deux lots,

f° Pune VHAFSON

~t dépendances. siluée & La Chapelle-Saint
Denis prés Paris, rue Jessaint, 7.
Sur la mise a prix de 9,000 fr.

2° 1'UNE PORTION DE TERRAIN

de 515 métres 60 centimélres environ, sise
au bois de Komainville,

Sadresser pour les renseignemens :

A Me Marion, avoué poursuivant, damen-
ramt  Paris, rue Saint-Germain Auxerrois,
86. (533)

BYS™ Eiude de Me LESIEUR, avoué, rue
Neuve-des-Petits-Champs, 25,
Adjudication le samedi’t6 juillet 1842, en
Paudience des criees du Tribunal civil de
premicre instance de la Seine, séant au Pa-
lais-de-Juslice, & Paris, une heure de rele-
vée,
En 31 lots,

» r
'CAE GRANDE PROPRIETE
A 3 1 i

dite le Petit-Rel-Air, connue sous le nom de
Montagnes l'l'an(;ni.-ies. aujourd’hui jardin du
Della, el sise & Belleville, boulevard des Trois-
Couronnes, arrondissement de Saint-Denis,
divisée de maniére a étre (raversée par des
rues.
| Mise & prix.

Surla mise & prix totale de 210,578 fr., ré-
partie sur chaque lot, & raison de son éten-

ue et de sa situation.

Enregistré 4 Paris, le

Recu un franc dix centimes.

Juin 1842,

[MPRIMERIE DE A. GUYOT, IMPRIMEUR DE L’0t

S'adresser pour les renseignemens :

1o A Me Lesleur, avoué, déposilaire du
canier des charges, demeurant a Paris, rue
Neuve-des-Petiis-Champs, 26 ;

20 A Me Mitouflet, avoué, demeurant i Ia-
ris, rue des Moulins, 20 ;

3° A Me Rendu, avoué, demeurant i Paris,
rue du Vingt-Neuf-Juillet, 3. (536)

Ventea mrebilicres.

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE ,
En une maison, sise 4 Paris, avenue Mali-
gnon, 1.
Le jeudi 30 juin 1842, 4 midi,
Consistant _en voitures, briska, calgche
table, chaiscs, poterie, efc. Au compt,
Hotel des commissaires-priseurs, piace de la
Bourse, 2,
Le samedi 2 juillet 1542, a midi.
Consistant en bureau, glaces, peadule,
tables, chaises, rideaux, eic. Au compt.
Consistant en commode, tables, faiteuils,
chaises, pendule, rideaux, efe. Au compl.
. Consistant en comptoir, banqueltes, glace,
sirops, confitures, buffet, ete. Au compt.

Socidlés commercinles.

Etude de Me J, VANIER, avocat-agréé au Tri-
bunal de commerce, rue Nolre-Dame-des-
Vicloires, 38, a Paris.

. D'un actesous seings privés. en date 4 Pa-
ris du dix-buit juin mil ’lmil cent (uarante-
deux, enregistré.

Appert :

114 é1é formé une sociélé entre le sieur
KROLL. propriétaire, demeurant a Paris, rue
de Suresnes, 16, et un commandilaire dé-
nommé audil acte.

Celle sociélé a pour bul P'exploitation d'un
procéde pour faire croitre Ies cheveux.

La raison sociale sera KROLL et Comp., et
le siége estétabli a Paris, rue du Faubourg-
Saint-Martin, 35. La durée est fixée 4 eing an-
nees, qui ont commencé le quinze mai mil
huil cent quarante-deux, et finiront le quinze
mai mil huit cent quarante: sept.

Le montant de la commandite est de trois
mille francs, dont cing cenls francs ont ate
versés, etdeux mille cing cents francs le se-
ront au guinze septembre mil huit cent qua-
rante-deux.

Lesieur Kroll ne pourra signer, accepter
ou endosser aucun effet de commerce au
nom de la sociélé, toutes les affuires devant
étre faites au comptant.

Pour exlrait ;

VANIER. (1178)

Par acle sous seing privé en date du qua-
torze juin mil huit cent quarante-deux, enre-
gistre 4 Paris, le vingt-cing juin courant,
passé entre la dame DE TINAGERO (nee Mar
gnerite-Ida LELONG ), demeurantl & Paris,
ruc GrefTulge, 14,ne toiante patentée [diment
aulorisée par son mari, le quaire octobre
mil huil cent quarante-un, par acle enrs-
gistré  Bordeaurx, le cing oclobre mime an-
née, d'une part;

EL les sieurs VILCOQ el Cs, négocians, de-
meurant & Paris, rue Neuve-St-Augustin, 7,
d’autre part;

Il appert :

Qu’une sociélé en nom collectif a été for-
mée entre Mme Tinagero et MM. Vilcog el
Ce, ayant pour unique but les fournitures de
vins , eanx-de-vie et liqueurs 4 faire aux
troupes employées aux fortificalions de Paris. |

La duree de celle société est illimitée. |

Le siéze de la société est & Paris, rus Neu-
ve-St-Augustin; 7. |

La raison sociale est : Mme DE TINAGERO
el Ce.

Les parties auront individuellement la si-

gnature sociale, mais ne pourront I'employer
que pour acquitter les factures, mémoires,
ordounances, ele, (1202)

Tribunal de commerce.

DECLARATIONS DE FAILLITES.

Jugemens du Tribunal de commerce de
Paris , du 21 suix 1842, qul déclarent la
[aillite ouverle el en fixent provisoirement
Vouverture audit jour :

Du sieur GOISSARD, fab. de pinceaux, rue
Rambnteau, 23, nomme M. Ledagre juge-
commissaire, el M. Morard, rue Montmarlre,
173, syndic provisoire (No 3166 du gr.);

Du sieur HIERICOURT, charpentier 4 No-
gent-sur-Marne, rue de Paris, nomme M, Le-
{ebvre juge-commissaire, el M. Boulet, rne
01_!3'|er, 9, syndic provisoire No 3167 du
[ {9

Du sieur TIALLIER, md de vin-logeur,
avenue de la Porte-Maillot, 15, 4 Passy, nom-
me M. Ledagie juge-commissaire , et M.
Lelranco s, rue Richelicu, 60, syndic provi-
soire (ho 3168 dugr.);

CONVOCATIONS D¥ CREANCIERE,

Jont dnvitds & se rindre ou Tr'bunal d
coimmnerce de Paris, salle des assemblées do
arliites, MM, les créanciers :

NOMINATIONS DE SYNDICS,

Du sieur DIDOTPERE, fabricant de bro-
deries, rue du Cadran, 11 bis, le 5 juiilet &
1 heures (Ne 3162 du gr.);

Du sieur LURY, houquiniste, rue de 1'0b-
servance, 1, le 5 juillet a (1 heures (No 3158
du gr.);

Pour assister & U'assemblée dans laguelle
M. le juge-commissuire doit les consuller,
tant sur la composition de 'ctot des crean-
ciers présumés que sur la pomination de
nouvesuz syndics,

NoTa. Les tiers-portaurs d’effets ou dos-en
semens de ces faillites n'étant pas connus,
oDt priés de remettre au greffe leurs adres-
ses, atin d'élre convoqués pourles assemblées
subséguentes,

VERIFICATIONS AT AFFIRMATIONS,

Du sieur GASTELLIER, commercant; rue
Breda, 7, le 5 juillel & 1 heure (N> 2631 du
B

Du sieur BOVY, mécanicien, rue Nolre-
Dame-des-Vicioires, 33, le 5juilleta t heure
(Ne 3038 dugr.’;

Pour éire procédé, sous la présider ce de
M. le juge-commissaire, oux verification o
affirmanion de leurs creances

Nota. Il eslnécessaire que les eréanciers
convoques pour les vénfication et affirmation
d: leurs creances, remettent préalablement
eurs litres 4 MM. les syndics.

CINCORDATS.

Des sieur et dame RICART, restaurateurs
et tenant hétel garui, rue Neuve-Si-Denis, 2,

Du sieur GABIAT, md de vin, rue du Pe-
Lit-Muse, 10, le 5 juillet 3 5 heures 112 (No
2173 du gr.y .

Pour eniendre le ragport des syndics sur
Cetert de la faillite ef & ¢ procede "a un con-
cordal ou aun contrut a'union, of, ou dernier
ras, dre gmmedidedent consultée tont sur
les pasts de lo gestion qur sur "utilité du
masnilen ou du reraplacernent des syndics.

Nora. Il ne seraadris 4 ces assemblées
que des créanciers verifiés et affirmés ou sd-
wis par provision.

PRUDUCTION DE TITRES. =
Sont wnvités & produire dans le délai de 30

les jullet & 3 heures 112(No 2981 du gr. &

jours, & dater de ce Jour, leurs titres de
creances, accompagnés d'un b rdre u uw

papier timbré, indicatif des sommes & réclg=
mer, MM, les créanciers :

Des sieurs MAIRET et GERARD, lenant
Ihotel de Loudres, rue de la Ilarpe. g5
eatre les mains de M. Colombel, rue de fa
Ville-Levéque, 28, syndic de la faillite (Ne
3150 du gr.;

Pour, en conformité de Pariicle {93 de la
loi du 38 mai 1838, éive procédé & la vérifica-
tion des créances, qui commencera finmédia-
tement apres eapiration de ce délai,

ASSEMBLEES DU MERCREDI 29 JUIS.

NEUF HEURES ]2 : Julienne, nourrisseur,
redd. de comptes. — Xey, cordonnier,
synd. — Romieux, mégissier, clot, — Si-
mon, ‘horloger, id. — Rouot, charpentier,
cone. — Bourol, boulanger, id,

ONZE HEURES : Jourdain, md de vin, id. —
Miné et Boschet, mds da coutils el 1oiles,
id. — Sandrier, chapelier,. clot. — Trotte-
man md de vin, id.

DEUX HEURES : Pelit, md de nouveaulés, id.
— Tournier, maréchal-ferrant , id. —
Champeaux, ex-cogérant de theatres, id—
Loth, md de cerceaux, id.

TROTS HEURES : Marchand el Coupé, négo-
cians en balistes, id. — Fillion, epicier, id.
— Defouchécour, exploitant une scierie,
rem. 4 huitaine. — Veuve Jacquot. mer-
ciére, véril. — Dlle Pollet, mde de nou-
veautés, id. — Rebour, md de vin, id.

Bécén et inhumations.

Du 26 juin 1842,

M. Virey, fue St-Thomas-du-Louvre, '

— Mlle Louis, rue St-Nicolas-d’Anlin, 32, —
M. Puyomard, rue d’Anjou-St-Honore, 46, —
Mme Lulot, rue Ste-Aune, 64. — M. Mayaud,
boulevard Poissonniére, 24. — Mme Radu,
rue Ohvwr-St-ueorges, 6. — Mme Lefévre,
rue des Deux-Boules, 7. — M., Henaut, hos-
Flcg Si-Louis. — Mme veuve Foulet, ruede
a Fidélile, s. — Mme veuve Durozeau, Tué
du Faub.-Si-Martin, 144. — Mlle Penin, rue
Saiut-Denis, 16. — Mme Haudechu, rue de
r‘.russol,’ 12. — M. Thévenel, rue Neuvi-
Bourg-I'Abbé, 14, — p Falguiéres, rue A=
maire, 12. — Mme Rougeault, rue de la
irlxer.-mdcne, 15, — Mme Colin, rue St-Nico-
as. 11, —
phil it rue de Bourgogne, 4, — M. Dangasse,
rue de I'Université, 147. — Mme Sainl-Denis,
rue Notre-Dame-des-Champs, 21 bis. — Mme
Graud, rue bufour, 55. — M. Larralde, roe
de la Harpe, 107. — Mme veuve Mitoire, Tué
de la Clé, 5.
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BRETON.

OCATS, RUE NEUVE—DESPETITS-CHAMPS, By

Pour légalisation de la signatnre A. Guyor,
le maire du 2 arrondissement,

B

M. Combag, lidtel-Dieu. — M. Po-




